Naghti I-kunsens teghi,

(L.5.) GEORGE HYZLER
Agent President

9 ta” Novembru, 2001
ATT Nru. XXIIH ta® 1-2001

ATT  hiex  jistabbilixxi v fikkonsolida  -htigier  fil-gasam
velerinarju, prodotti medicinadt veterinaris, fitisier dwar -ghall o
tooteknidl w biex firregola il-professioni veterinaria,

IL-PRESIDENT bil-parir v l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati,
imlagqgha f"dan il-Parlament, u bl-awtorita ta’ l-istess, hareg b'ligi
dan li gej:-

Preliminari

1. (1) [t-titodu fil-gosor ta’ dan I-At ho At ta’ 1-2001 dwar
is-Servizzi Veterinarji.

(2} Dan 1-Att ghandu jidhol fis-sehh dik id-data 1i -Minisiru
responsabbli ghas-scrvizzi veterinargi jista” jistabbilixxi b'avviz fil-
Gazzetta, u dat differenti jistghu jigu hekk stabbiliti ghal ghanijict
differenti u ghal disposizzjonijict differenti ta” dan |- Att,

2. Fidan I-Atl, kemm-il darba r-rabia tal-kliem ma tkunx
tehtieg xort"ohra:

"annmimal" tfisser kull membru haj tar-renju ta’ l-annimali.
minbarra bnedmin, inkluzi forom larvali li jghixu wahedom u, jew li
jirriproducu, imma cskluzi forom fetali jow embrjonici,

"attivitd velerinarja privata” ghandha (-tifsira moghtija hitha bl-
artikolu 44:

"attivita veterinarja ta' I-Istat" ghandha t-tifsira moghtija lilha
bl-artikolu 45:

Al4ls
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"Dipartiment” tfisser id-Dipartiment ghas-Seryvizz Veterinarji,

“Direttur” tfisser id-Direttur Generali, Servizzi Velerinari, jew
utficjal veterinariu nominat minnu;

"importazzjoni” fisser lLimportazzioni minn pajjiz ers, @’
annimali hajjin, prodotti ta” origini mill-annimali u prodotti mnizzlin
fl-Ewwel Skeda. Iejn Malta jew lejn it-territorju ta® sicheb fil-
kummerd;

"Kunsill" thsser il-Kunsill tal-Kirurgi  Verermarji mwaqgafl
skond lartikolu 39:

"Ministru"  tfisser  il-Ministru - responsabbli - ghas-servizz
veterinarji:

“ghal " thsser prodotti ta” origim vegetali jew mill-annimali, -~
istat naturali taghhom, friski jew preservati, v prodotti miksubin mill-
ipproc¢essar industrijali taghhom, u sustanzi organi¢i jew inorganici,
vzati wahedom jew [Ttahlitiet. sew jekk ikun fihom sew jekk ma
jkunx fihom additivi, ghat-tmigh ta’ l-annimali mill-halg;

"pajii terz" tfisser pajjiz I ma jkunx sicheb fil-kummeré;

"perjodu ta® distakk™ tfisser dak il-perjodu ta’ Fmien, kif jista’
jkun specifikat mid-Direttur minn 2mien ghal 2micn, o briferenza
ghal anmimali partikolari jew specéi ta' annimah, dak 12-zmien hi
matulu dak kollu I jigi prodott u li jkun a’ origini mill-annimali ma
jkunx jista’ jigi kkunsmat jew mibjugh ghall-konsum tal-bnicdem jew
ta’ lanmmali, wara l-amministrazzjoni jew luzu @’ mediéini
veterinarji jew xi kimika ohra ghal ragunijicl terapewtici jew ohrajn:

"post ta” spezzjon fil-konfini" tfisser kull post @ spezzjon,
imscmmi u approvat biex hemm isiru spezzjonijict veterinargi fug
annimali hajjin u prodotti i jkunu geghdin jaslu minn pajjizi tera fil-
konfini tat-territorju 1o’ Mala jew fil-konfini tat-territorju ta® xi
sicheb fil-kummerc:

"prodott medicinali immunologiku vetermarju" thisser prodoti
medic¢inali veterinarju amministrat lill-annimali sabiex jipproduci
immunita aliva jew passiva jew biex jaghmel dijanjosi ta” l-istat ta’
immunita;

"prodott medi¢inali veterinarju” tfisser prodott medicinali
mahsub ghall-anmimali:

"servizzi veterinari” thisscr l-awtorita "Malta. jew sicheb fil-
kummerc, jew pajjizi terz. skond kif ikun il-kaz, 11 jkollha s-setgha



biex twetlag spezzjonijict veterinar) u taghmel cramijict;

"sitheh fil-kummere” thsser dak -1stat, jew grupp ta”™ Stati. jew
organizzazzjoni jew istituzzjoni kit jista® jkun imsemmi mill-Ministru
bavviz minn Zmicn ghal Zzmien, licma Stat. grupp ta’ Stati,
organizzazzpomnt jow istitugzjont jkunu firmaw x0 trattad jew fichim,
ikun  x"ikun imsejjah,  mal-Gvern ta”  Malta  rigward  id-
disposizzionijict ta’ dan [-Att;

"tqeghid fis-sug” tfisser i Zzomm jow tesibixxi ghall-bejgh.,
toffr ghall-bejgh, thicgh, tikkunsmna, tittrasferixx jew kull ghamla
ohra 11 toffri ghall-konsum, tahzen, tttrasporta bil-ghan ta® bejgh u
timporta bil-ghan ta’ bejeh:

"wveterinarju  ufficjali”  tfisser  kirurgu  weterinarju i jkun
awtorizzal biex twettag -attivitajict veterinari ta” 1-lstal.

3. {1y ld-disposizzjonijict ta” dan I-Att japplikaw ghal -
fay  l-htigiet fil-gasam veterinarju -

(i} dwar is-sahha ta’ l-annimali v s-sahha
pubblika rigward anmimali  hajjin  inkluzi  il-prodoti
germinali imsemmija fil-paragralu (a) ta” FEwwel Skeda;

(i} dwar is-sahha ta’ l-annimali v s-sahha
pubblika rigward prodott ta” origin mill-annimali, mklus

prodotti sckondarji v lprodotti tal-pjanti msemmija fil-
paragrafi (b) u (¢) ta” I-Ewwel Skeda;

(b))  I-htigict fi prodotti medicinali veterinarji;
(¢)  I-htiget B ghandhom x"jagsmu ma’ l-ghalf:

(d)  -htigict zootcknici fit-tnissil u o t-trobbija @b 1-
annimali.

(2)  Ir-regalamentazzjoni ta’
fa) id-drittijiet u l-obbligazzjonijict ta’ persuni naturali
u guridici  fil-gasam ta’  attivitajict  vetermarji, kif ukoll

attivitajict veterinarji professjonali u l-ezekuzrzjoni taghhom;,

(b  l-organizrazzgoni  tal-persunt i jkunu geghdin
jesercitaw attivitajict veterimarji privati; u

(¢)  l-organizzazzjoni. l-iskop ta’ l-awtorita u |-poteri
tal-korpi i jkunu qeghdin jeseréitaw l-attivitajict veterinarji ta’
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I-1stat,
ghandhom jigu regolati bid-disposizzjonijict ta” dan 1-Att.
TAQSIMA |

Htigiet veterinarji

Htijsict fil- 4.  ll-htigict vetennarji "dan AU ghandhom jinkludu -
qasam
vielerinng ju

(w)  mizuri, h jirrigwardaw annimali hajjin, i ghandhom
X jagsmu ma’ -

(i) I-kontroll ta™ mard |i jitriched:
(i1)  l-ghoti ta” avviz dwar mard:

(i) adentifikazzjom  u o registrazzgon ta' |-
annimali;

(iv}  kondizzjomiiet tas-sahha b ghandhom
x'jagsmu  mac-caglicg ta’ anmmali hayin v prodotn
germinali; u

iv) kondizzjomjpiet  ghall-importazzjon h
ghandhom x"jagsmu ma’ annimali hajjin v prodot
germinali importati gewwa Malta minn pajjai terzi.

(h)  mizuri, i jirrigwardaw prodotti ta’ ongini mill-
anmimali, 11 ghandhom x'jagsmu ma’

(i) I-produzzjom u tqeghid fis-sug ta® prodott
ta’ ongini mill-annimal:

(i) mizun dwar is-sahha ta’ l-anmmali ghall-
produzzjoni u tqeghid fis-suq ta” prodotii ta’ origini mill-
anmimali : u

(i)  kondizzjonijict  ghall-importazzjoni |l
ghandhom xjagsmu ma” prodotti ta’ origimi mill-annimali
importati gewwa Malta mnn pajjizi terzi:

(¢)  mizuri li ghandhom x’jagsmu ma” annimali hajjin u
prodotti ta” origini mill-annimali 1 jirngwardaw -

(1) il-projbizzjoni fug l-u?u 1a” ¢ertl sustanzi;

(i1} is-sorveljar ta’ Certi sustanzi uo residwi
taghhom {"annimali hajjin v prodotti ta” orgini mill-



annimali ; u
(i) hmaeg ta’ l-anmimali u patogens;

(dy  mizuri L jirrigwardaw  spezzjonijict veterinary i

chandhom x"jagsmu ma’ I-iskambiju, ma” shab fil-kummerc. @
annimali hajjim u prodotti ta’ origini mill-annimali ;

(e)y  mizun hojimigwardaw  spezzjonijict veterinarji i
ghandhom x'jagsmu mal-importazzjoni. minn pajjizi terzi. ta
annimali hajjin u prodotii ta” origini mill-annimali ;

(i certifikazzjoni rigward affarijict veterinarji; u

() ir-relazzjoni ma’ shab fil-kummere  atfarijict
veterinarji.

5. (1) D-Ministru jista® jippreskrivi regoli li jirrigwardaw
il-prevenzjoni u I-kontroll ta’ mard u, b’'mod partikolari, jista® b dawk
ir-regol -

fa)  Jikklassifika mard bhala mard §i jittiched perikoluz u
jippreskrivi [-htigict veterinarji dwaru:

(b)  jimpont l-obbligazzjonijiet fuq is-sidien @™ |-
annimali v tal-prodotti ta’ origini mill-annimali, inkluz |-

obbligu 11 jigi notifikat id-Dipartiment, Pdawk ié-Cirkostanz kil

jista’ jig preskrit;
(¢)  Jippreskrivi l-procedura ghad-djanjosi ta” mard;

(d)  Jumponi mizuri restrittivi Al-kask 17 51 suspell jew is-
sehh i’ mard:

fe)  Jistabbilixxi Laboratorju Veterinarju Nazzjonali,

{2) T-Ministru ghandu jhejji regolamenti dwar pjanijict ta’
kontingenza li jkollhom x'jagsmu mal-mard imsemmi fis-subartikolu
(1).

(3) Ghall-ghanipet 12’ dan l-artikolu, I-kontroll ta® mard §
jittiched ghandu jinkludi mizuri ghall-protezzjoni kontra Zzoonosi
specifikati u agenti Zoonoti¢i specifikatt Panmmali u prodoth ta’
origint mull-annimali biex tkun ipprevenuta kull tifgigha ta’
infezzjonijiet u intossikazzjonijict 1i jingarru fl-ikel.

6. (1) [d-Dipartiment ghandu, fi Zmicn crbgha w ghoxrin
sicgha ta’ kull okkazjoni 1i tingala’, javza lill-ishab fil-kummer¢
dwar -
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(a) it-tifqigha primarja, konfermata gewwa Malta, ta” xi
marda clenkata fit-Tiem Skeda: o

(b) it-inchhija. wara l-cradikazzjoni ta” l-ahhar kaz a’
tifgigha. ta’ restrizzjonijict imposti f"dak i ghandu X jagsam
mat-tifgigha tal-marda.

{2y Minghajr  pregudizzju  ghad-disposizzjonijiet  tas-
subartikolu (1 ). id-Dipartiment ghandu javza dircttament lill-ishab fil-
kummeré, almenn fl-ewwel jum tax-xoghol 12’ kull 2imgha. b’kull
tifgigha sckondarja ta’ xi marda clenkata fit-Tieni Skeda li tkun
konfermata gewwa Malta, L-avviz imsemmi hawn aktar gabel ghandu
jkun ikopn il-gimgha I tispicéa Mnofs il-lejl 1a” beyn il-Hadd u 1
Tnejn 1i jigi minnufih gabel.

(3 L-avvizi msemmija fil-subartikoli (13 u (2) ghandhom jigu
kkumnikati b'dak il-maod kif jista® jkun stabbilit mid-Direttur.

7. H-Mimistru jista® jippreskrivi regoli sabiex jistabbilixxi
sistemi ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni ta” annimali,

B. [I-Ministru jista’ jippreskrivi regoli B jirmgwardaw il-
kondizzjoniijict tas-sahha li ghandhom jigu osservati dak 11 ghandu
x Jagsam mac-caqlicq ta’ annimali hajjin u prodott germinali.

9. (1) H-Ministru jista” jippreskrivi regoli I jirnigwardaw
il-kondizzjonijiet, u partikolarment  kondizzjoniijiet tas-sahha, h
tahtom jistghu jigu importati annimali hajjin u prodotti germinali
minn pajjie lers

(2)  [d-Direttur ghandu jippubblika fil-Gazzctia -

(a)  lista ' pajjizi tersi minn fejn annimali hajjin o
prodotti germinali huma awtorizzati li jigu importati gewwa
Malta;

(by lista " ¢enni 12’ kollezzjoni, korpr approvaii,
istituti jew Centri, awtorizzati jesportaw anmimali hajjin u
prodotti germinali Iejn Malta;

(¢)  mudell ' cernfikat, h jkollu x’jagsam ma’ kull
xorta differenti ta’ annimali hajjin u prodotti germinali, biex
jintuza mill-importaturi.

10. (1)  [I-Ministru jista® jippreskrivi regoli Ii jirrigwardaw
il-produzzjoni u. wara konsultazzjoni mal-Mimistru responsabbli mus-
sahha pubblika, jista’ jpppreskrivi regoli I jirnigwardaw it-tgeghid fis-
sug) ta’ prodotti ta” origini mill-annimali,



(2)  ld-Direttur ghandu jippubblika fil-Gazzctta 1l-hsta ta’
stabbiljmenti approvati ghall-ipproc¢essar u 1-tqeghid fis-sug 12’
prodotti ta” origim mill-annimali

11, H-Ministru jista® jippreskrivi regoli L jirrigwardaw mizur
tas-sahha ta” l-anmimali L ghandhom jittichdu ghall-produzzjoni. |-
ipprocessar u t-tqeghid fis-suq ta’ prodotti ta” ongini mill-annimali.

12. (1) [-Ministru jista’. bi gbil mal-Ministru responsabbli
mis-sahha pubblika. jippreskrivi  regoli i jimigwardaw  il-
kondizzjonijict. u partikolarment kondizzjonijict ta” sahha v sanita, li
tahtom prodotti ta’ origint mill-annimali jistghu jigh importati mimn
pajjizi terai,

2y ld-Direttur ghandu jippubblika fil-Gazzctta -

(a)  lista ta” pajjizi terzi minn fejn prodotti ta’ onigin
mill-annimali huma awtorizzati li jigu importati gewwa Malta:

(b)  lista ta’ stabbilimenti awtorizzati jesportaw prodotti
ta” origint mill-annimali lejn Malta;

(¢} mudell ta” certifikat i jkollu x"jagsmu ma™ kull
xorta differenti 1a” prodotti 1a’ origimi mill-annimali, bicx jigi
muri mill-importaturi,

13, [1-Ministru jista®, bi gbil mal-Mimistru responsabbli ghas-
sahha pubblika jippreskrivi regoli -

(a) I jirrigwardaw il-projbizzjoni ta’ l-uzu, fit-trobbija
tal-bhejjem, ta’ sustanzi li jkollhom azzjoni ormonali jew
tircostatika u ta’ agonisti beta u somatotrofin bovin, u ta’
sustanzi ohra li jistghu, fil-fchma tal-Ministru responsabbli
ghas-sahha pubblika, jkunu dannuzi ghas-sahha pubblika: v

(by [l jpirrigwardaw il-mizuri L ghandhom jittichdu ghas-
sorveljar ta” sustanzi u residwi taghhom Fanmimali hajjin u fi
prodotti ta” origmi mill-annimali.

14, [I-Ministru  jista’, wara  konsultazzjomi  mal-Ministru
responsabbli ghall-ambjent. jippreskrivi regoli 1 jirrigwardaw il
mizurt li ghandhom jittichdu ghad-disponiment u l-ipprodessar @’
karkassi shah jew fdalijiet ta® l-anmimali u patogeni, ghat-tgeghid
taghhom fis-suq., u ghall-prevenzjoni ta’ patogeni fl-ghalf h jkollu
origini mill-annimali jew mill-hut |
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15. (1) 1-Mimstru jisia’ jippresknvi regoh i prmgwardaw
l-ispeszjonijiet veterinarji li ghandhom isire fug annimali hajjin,
prodott germinali, karkassi shah jew fdalijict ta”™ l-annimali, patogeni
u prodotti i joriginaw mill-annimali, © jkunu mahsuba  ghall-
kummeré u li jkunu soggetti ghal skambju ma’ xi shab fil-kummere,

(21 I-Mmistru jista® pppreskrivi regoh i pirnigwardaw il-
mizun li ghandhom jittichdu matul spezzjoni L thkun ged issir fil-post
ta’ l-origini u tad-destinazzjoni ta’ Xi kunsinna jew matul it-trasport.

(3) 1I-Ministru jista™ bregolamenti jippreskrivi I-mod li bih
dawk in-nefgiet i ghandhom x'jagsmu mal-mizun preskritti fis-
subartikolu (2) ghandhom jithallsu  mill-kunsinnatarju jew  mir
rapprezentant tieghu jew mill-persuna responsabbli ghall-annimah
jew prodotti ta” origini mill-annimali.

(4) Il-Ministru jista® b’regolamenti jippresknivi l-mizuri i
ghandhom jittichdu fil-kaz meta  s-servizzd veterinari " Malta
jistabbilixxu l-prezenza ta” agenti responsabbli ghal xi marda
imsemmija fit-Tieni Skeda, zoonosi jew xi marda, jew kull kawza li
xaktarx tikkostitwixxi periklu serju ghall-anmimali jew bnedmin.

(5) Fil-kazijiet imsemmija fis-subartikoli (2) u (4), 1d-Direttur
Jista® jordna L jkollhom jittehdu xi mizuri immedjati ta” emergeneza,
u ghandu jistabbilixxi kuntatti diretti mal-persum, organizzazzjonijict
Jew amministrazzjonijict mteressati kemm "Malta kemm barra mill-
pajjiz.

16. (1) ld-Dipartiment tad-Dwana m'ghandux jawtorizza ir-
rilaxx, ghal ¢irkolazzjoni libera "Malta, ta” anmimali hajjin jew
prodotti ta” origzini mill-annimali, inkluzi I-prodott clenkati fl-Ewwel
Skeda, importati f"Malta, kemm-il darba ma tkunx sodisfara li jkunu
tharsu I-htigiet stipulan " dan l-artikolu.

(2)  [-Mmmstru jista’. b gbil mal-Ministru responsabbli ghad-
dwana, jippreskrivi regoli L jirrigwardaw l-organizzazzjoni u |-
azzjoni li ghandhom jittichdu wara i ssir l-ispezzjoni ta™ annimali
hajjin, u l-azzjoni i ghandhom jittichdu wara l-ispezzjoni ta” prodott
ta” origini mill-annimali.

{3) Id-Direttur jista’ jordna h jittichdu mizuri immedjati ta’
emergenza, u  ghandu jistabbilixxi  kuntatt  dirett  mal-persuni,
organizzazzjonijiel jew amministrazzjonijict interessati "Malta jew
barra mill-pajjiz meta -

{a) a0 pajjiz terz, tfagga™ jew tixtered xi1 marda
clenkata fit-Tieni Skeda, zoonosi jew xi marda ohra. jew dawk
i¢-cirkostanza l-ohra Ii jistghu jipprezentaw theddida serja fis-



sahha ta” l-annimal jew 1al-bniedem: jew

(b)  xi raguni ohra scrja fis-sahha ta’” l-annimali jew fis-
sahha tal-bmedem tkun hekk tehticg. fid-dawl ta' rizultanzi '
l-esperti veterimargi ta® xi sicheb fil-kummerde jew abbazi a’ |-
ispezzjonijiet i jkunu geghdin isiru post ta’ spezzjon fil-
konfini ta’” xi sicheb fil-kummeré: jew

(¢) xi wahda mill-ispezzjonijict i hemm  provdut
dwarhom ("dan l-artikolu jindika I x1 kunsinna ta” annimah
hajjin jew prodotti ta’ origim mill-annimali, inkluzi -prodotti
clenkati 1-Ewwel Skeda, xaktarx tikkostitwixxi periklu ghas-
sahha ta’ l-annimali jow tal-bniedem,

(4) l-Mimstru jista® b'regolamenti jippresknivi l-mod kif |-
ispejje? li ghandhom x'jagsmu mal-mizuri preskninti fis-subartikolu
(2) ghandhom jithallsu mill-kunsinnatur jew ir-rapprezentant ticghu
Jew mill-persuna responsabbli ghall-annmimali jew prodott ta” origini
mill-annimali,

{51 1-Ministru jista® jippreskrivi |-frekwenza ta’ spezzjonijict
veterinarji li ghandhom x'jagsmu ma’' importazzjonijict. minn paj)izi
terzi ta’ annimali hajjin u prodott ta” origimi mill-annimali, inkluzi |-
prodott elenkan f1-Ewwel Skeda,

(6 H-Ministru  psta™  pippreskrivi regolamenti - ghall-
approvazzjoni ta’ postijiet ta” speszjon fil-konfini sitwati "Malta, u
ghas-sospensjoni, ghal ragunijict relattivi ghas-sahha pubblika jew ta’
l-annimali. ta” dawk il-postijiet ta’ spezzjon fil-konfini.

17. [I-Mimistru jista™ jippreskrivi regoli I jumgwardaw i¢-
certifikazzjoni li ghandha tigi stabbilita dwar spezzjonijiet veterinaryi
u I-kontroll ta’ annimali hajjin u prodotti ta’ l-annimali u jippreskrivi
regoh h jirngwardaw hlasipiet I ghandhom isiru in konnessjoni ma’” 1-
attivita ta’ spettorat.

18. (1) [-mizuri finanzjarji li ghandhom jittichdu ghall-
izradikar 1a” mard ghandhom ikunu jikkonsistu fi -

(a)  kontribuzzjonijiet finanzjaryi u mizuri kompensatorji
fil-gafas ta’ xi emergenza, Kif dikjarat b ordni tal-Ministru: u

{(b)  kontribuzzjonijict finanzjani konnessi ma™ xi skemi
nazzjonah ghall-izradikar ta® mard partikolari.

(2) Jekk jigri i t-tifgigha ta’ xi marda clenkata fil-Hames
Skeda, is-servizzi veterinarji ghandhom  jiddefinixxu  2z-zoni ta’
protezzjoni w is-sidien ta’ l-annimali jircevu dik il-kontribuzzjoni
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finanzjarja  mill-Istat mis-servizzi  velerinarji - ghall-izradikar  tal-
marda, kif il-Mimstru  pista’. mmn macn ghal  2micn,  wara
konsultazzjont mad-Direttur, jistabbihxxi. bla hsara ghall-kondizzjom
I l-mizuri applikati ikunu jikkonsistu, mill-ingas, fl-isolament tal-
gasam miz-zmicn la” suspett tal-prezenza tal-marda. u, owara L
ninghata konferma ufficjali tal-marda, v -

{a) Is-servizzi veterinarfi jesigu i-thiceir ta” annimali
ta" speéi suxxettibbli 1 jkunu intlagtu jew gew kontaminati jow
ikunu suspetti h jkunu intlagtu jew gew kontaminat, u l-girda
taghhom, u, fil-kaz 1a’ %1 pesta ta’” |-ghasafar, [-qirda tal-bajd:

(b} is-scrvizezl veterinarji jesigu  l-girda  ta’ ghalf
kontaminat u taghmir kontaminat. fil-kaz 1 l-oggett
kontaminati ma jkunux jistghu jigu disinfettat skond il-
paragrafu (¢); u

(c) is-servizzi veterinani jesigu t-tindif. l-qirda w” 1
insettn u disinfettar 1a” l-ogsma u tat-taghmir fug il-ogsma,

(3 Is-sidien @ anmimali ikollhom  jedd  jirdievu
kontribuzzjonm finanzjarja mill-1stat biss jekk jigu rispettati l-mizun
definiti mis-servizzi veterimarji biex jipprevjenu ir-riskju tal-tifrix ta’
infezzjoni, sakemm  jithares iz-zmicn ta’ stennija stabbilit mis-
servizzi veterinar]i bhala dak 1 ghandu jigi osservat wara t-thiccir u
gabel it-tghammir mill-2did tal-gasam,

(4) Minghajr pregudizziu ghal kull mizura ta” appogg mis-sug
li tista® tittiched, il-kontribuzzjoni finanzjarja 1a’ I-Istat tista’, jekk
ikun hekk adatt, tungasam fsaffiz il-kontribuzzjoni, i ghandha tkun
adegwata u minghajr dewmien, tista” thkun fl-ghamla 1a” -

{a) ir-rimborz ta” l-ispejjez hi jsiru mis-sidien fit-tbicéir,
I-girda ta’ annimali u. fejn ikun hekk adatt, il-prodorti taghhom.
ghat-tindif, il-girda ta” l-msctti v d-disinfettar 2™ ogsma u
taghmir, u  ghall-girda " l-ghalf kontaminat u  taghmr
kontaminat imsemmija fis-subartikolu (2)(b); jew

(b)  fgyn is-servizzi veterimarji jkunu ordnaw i annimali,
jew Certu tipi jew spedi ta® annimali, ghandhom jigu vaccinan.
rigward il-provvista tal-vaécin u l-amministrazzjoni  tal-
vactinazzjoni mis-servizzi veierinarji minghajr cbda hlas,

{5) Bla hsara ghad-disposizzjonijict tas-subartikolu (6), id-
disposizzjonijict tas-subartikoli (2), (3) u (4) ghandhom japplikaw,
minkepja li jkun hemm xi programm ta’ 2zradikar. skond id-
disposizzjonijict ta” l-artikolu 19, ghar-rigward tal-marda.



(6) Jekk jigri I tfagqa® n-Newcasrle disease  "Mala,
ghandhom japplikaw id-disposizzjonijiet tas-subartikoli (2) u (3§

lzda I-Mimistru jista® jawtorizza, 1aht ¢erti kondizzjonijict
u ghal perjodu limitat u Odistrett limitat, T oogi amministrata |-
vacéinazziont, imma, dak il-kaz. cbda kontribuzzjoni finansjarja 12
I-Istat m’'ghandha tinghata ghall-provvista tal-va¢cin  jew  ghall-
amminisirazzjoni tal-vad¢inazzjoni.

(7) N-Ministru  jista®  japplika  d-disposizzjonijict  1as-
subartikoli (3) w (4). bl-céécrrjomi tad-disposizzjonijict  tas-
subartikolu (4)(b), ghal zoonosi,

(81 H-Ministru jista’ b'regolamenti jzid mal-lista ' mard
clenkat fil-Hames Skeda kull marda 1 xaktarx tikkostitwixxi periklu
ghas-<ahha pubblika jew dik a2’ lannimali "Malta.

(9)  Ghall-finijiet ta” dan l-artikolu -

"mizuri ta’ appogg mis-suq" tfisser dawk il-mizuri i jkunu
permessi li jittichdu, bi ftchim mas-shab fil-kummeré, bix jappoggaw
il-prezzijict fis-suq fil-kaz ta’ tifqigha ta’ xi wahda mill-mard inizzlin
fil-Hames Skeda: u

"rona  ta” protezggoni”  thisser kull l-arca  Kif  jista’ g
ufficjalment dikjarat mill-Ministru. i tkun arca bbazata fug ragg
minimu ta” thet kilometri u zona 12" sorveljanza bbazata fuq ragg
minimu ta” ghaxar Kilometn, meta jigqiesu konfini naturali. i fiba tkun
gict dijanjostikata l-presenza ta” marda li thun notifikata. u I fiha
ghandhom jittchdu [-mizuri, skond id-disposizzjonijict ta' dan 1-Au,
ghall-kontroll u I-izradikar tal-mard.

19. (1) Bla hsara ghad-disposizzponijiet ta” dan 1-Aw, -
Direttur jista’ jaghmel skemi nazzjonali ghall-prevenzjoni, kontroll u
rradikar ta® mard ¢lenkat fir-Raba® Skeda.

(2)  H-Ministru jista’. bi gbil mal-Ministru responsabbli ghall-
finanzi, jippreskrivi regoli biex igib fis-schh id-disposizzjonijict ta’
dan l-artikolu, u, minghajr pregudizzju ghall-generalita ta® dak hawn
qabel imsemmi. jista’,. b’'mod partikolari, jippreskrivi regoli dwar -

{a) il-mard i jkun soggett ghal skema nazzjonah ta’
sradikar;
(b) il-kondizzjonijict li tahtom is-sidien ta' annimali

jiksbu il-kontribuzzjoni finanzjarja ta” I-lstat  mis-serviza
veterinarji ghall-izradikar 1a® dan il-mard: u
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(¢) il-kontribuzzjoni finanzjarja ta” I-Istat u servizzl
ohragn provduti mis-servizzi veterinargi fil-qafas ta’ I-iskema,

20, 1-Ministru jista™. b gbil mal-Ministru responsabbli ghall-
finanzi, jippreskrivi regoli li jirnigwardaw id-drittijiet li ghandhom
jingabru mid-Dircttur ghal spezzjonijict veterinarji u ghall-kontroll
ta’ annimali hajjin u prodetti ta” l-annimali.

21, [-Ministru jista’, bi gbil mal-Ministru responsabbli ghall-
affarijict  barvanin, jippreskreivi regoli  dwar  l-ghajnuna u |-
koperazzjoni 1i s-servizzi veterinarji ghandhom jipprovdu Ll shab fil-
kummer¢ sabiex pizguraw l-applikazzjoni dovuta tar-regol veterinarj
u zootcknici. ghall-prevenzjoni u l-kxif ta” kull ksur ta” dawk ir-regoli
u l-kxif 1a® kull ativita 1otkun jew tista’ tkun kuntrarja ghalihom

TAQSIMA 11
Htigiet rigward l-ghall ta’ I-annimali

22. Sakemm  jintlahag  l-iskop  ta’ dan AL

veterinarji fil-gasam ta’ l-ghalf ghandhom jinkludu -

il-htigiet

(a) l-organizzazzjoni 1@’ spezzjonijict u -
kondizzjonijict ghall-approvazzjoni ta” stabbilimenti mvoluti
fis-scttur an-nutrizzjom ta° l-annimali;

(by  l-additivi li jistghu jigu mkorporati fi ghalf, l-uzu ta’
certu prodotti u -projbizzjoni ta” sustanzi u prodotti mhux
mixtieqa wati fin-nutrizzjoni ta’ l-annimali:

(¢) il-metodi ta’ tehid ta’ Kampjuni u analizi ta’ ghalfu
l-valutazzjom ta’ prodotti v additivi uzati fin-nutrizzjoni ta’ |-
annimali:

(d) il-cirkolazzjomi ta" ikel ghat-tmigh u I-l-hrug fis-sug

1a’ ghalf kompost:

(e il-kondizzjonijict i jirregolaw il-preparazsjoni, it-
tqeghid lis-suq u l-uzu ta’ ghalf medikat: u

(n id-drittijiet 11 ghandhom jithallsu rigward kull
servizz provdul mis-servizzi veterinar)i fis-settur tan-nutrizzjoni
ta’ l-annimali.

23. [I-Ministru pista’ jippreskrivi regohi hi ghandhom x"jagsmu
ma' l-organizzazzjoni, l-ispezzjoni u l-kondizzjonijict  ghall-
approvazzjoni ta' stabbilimenti  fis-settur  tan-nutrizzjoni @’ |-
anmimali u, minghajr pregudizziu ghall-gencralita ta’ dak hawn gabel
imsemmi, jista’. b'mod partikolari, jippreskrivi regoli dwar -



~(a)  lorganizzazzjoni ta’ spezzjonijict ufficjali fil-gasam
tan-nutrizzjoni ta’ l-annimali;

(b} il-kondizzjonijict 11 tahtom stabbilimenti  u
intermedjarji li joperaw fis-settur tan-nutrizzjoni ta” [-annimali
ghandhom tkunu approvati u registrati; u

(&) IJasperzjonijiet li ghandhom isiru fug ghalf importal
MIn pajjiz lersi,

24, 1I-Mimstru jista’, wara  konsultazzoni mal-Kap  tal-
Laboratorju Veterinarju Nazzjonali, jippreskrivi regoli dwar l-additivi
i jistghu jigu mkorporatt fi ghalf, l-uzu ta’ Certu prodotii. |-
projbizzjoni ta’ sustanzi u prodotn mhux mixtieqga wzati fin-
nutrizzjoni ta’ l-annimali, u l-uzu u I-hrug fis-sug ta” enzimi u mikro-
organizmi, u l-preparazzjoni taghhom in konnessjoni man-nutrizzjoni
ta’ l-annimali.

25, [I-Ministru jista’. wara konsultazzjoni mal-Kap tal-
Laboratorju Veterinarju Nazzjonali, jippreskrivi regoli dwar il-mectodi
ta’ tehid ta’ kampjuni u analizi ta’ ghalf u l-valutazzjoni ta” prodotti u
additivi uzati fin-nutrizzjoni ta” l-anmimali,

26. H-Ministru jista’, wara konsultazzjoni mal-Kap tal-

Laboratorju Veterinarju Nawzzjonali. jippreskrivi regoli dwar ic-
cirkolazzjoni ta” ikel ghat-tmigh v I-I-hrug fis-suq ta’ ghalf kompost,

27. I-Mimistru jista’, wara  konsultazzjoni mal-Kap  tal-
Laboratorju Veterinarju Nazzjonali. jippreskrivi regoli dwar il
kondizzjonijict Ii jirregolaw il-preparazzjoni, it-tqeghid fis-suq u I-
uzu ta’ ghalf medikat.

28. [1-Ministru jista’, bi gbil mal-Ministru responsabbli ghall-
finanzi, jippreskrivi regoli dwar id-drittijiet li ghandhom jingabru -

(al ghall-ezami  tad-dokumenti li jirrigwardaw |-
additivi; u

(b) f'dak h ghandu x"jagsam ma’ l-approvazzjoni u r-
registrazzjoni ta” stabbilimenti u intermedjarji.

TAQSIMA 111
Htigiet rigward prodotti medi¢inali veterinarji

29. Sakemm jintlahaq l-iskop ta” dan I-Att, I-htigict fil-gasam
ta’ prodotti medic¢inali veterinarji ghandhom jinkludu -
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{a)  htigict konnessi mal-hrug  fis-sug ta” prodort
mediéinali veterinarji;
(b} li jigu stabbiliti [-livelli  analitici.  farmako-

tossikologici u klinici u protokolli ghar-rnigward '’ testijiet fug
prodott medicimall veterinar)i;

() il-proceduri i ghandhom jigu osscrvati ghall-
awlorizzazzioni  u  s-sorveljanza  fug  il-produzzion:,  id-
distribuzziont u l-uzu ta” prodott medicinali veterinarni: u

id) id-drittijict i
awtorizzazzjoni  u  s-sorveljanza ta’
velernarii.

ghandhom  jingabru  ghall-
prodotti  medic¢inali

30, [1-Ministra jista’.  wara  konsultazzjom mal-Kap
Laboratorju Vetenmarju Nazzjonali, jippreskrivi regoli dwar il-hrug
fis-suq ta’ prodotti medicinali veterinarji.

3. -Mamistru jista’, bi ghil mal-Ministru responsabhbli ghas-
sahha pubblika. jippreskrivi regoli dwar  l-swandards  analitiéi,
farmako-tossikologiéi u klini¢i, u protokoll ghar-rigward ta” testijict
fuq prodotti medicinali veterinarji.

32, 11-Ministru jista’. wara konsultazzjoni mal-Kap  tal-
Laboratorju  Veterinarju Nazzjonali, jippreskrivi regoli dwar |-
awtorizzazzjoni  ghal. u  s-sorveljanza  ta’  prodotti medicinali

veterinarji clenkat fis-Sitt Skeda.

33, [-Ministru jista’, bi ghil mal-Ministru responsabbli ghall-
finanz1, jippreskrivi regoli dwar id-drittijiet i ghandhom jingabru
ghal  servizzr maoghtijin taht  1d-
dispostzzgonijiet ta’ din it-Tagsima ta” dan 1-Att.

MUS-SCTVIAZT velermar

TAQSIMA IV
Htigiet zooteknici konnessi mat-tnissil u trobbija ta” l-annimali

34, T1-Ministru jista” jippreskrivi regoli dwar htigict zooteknici
fit-tnissil v trobbija ta’ l-annimali u, minghajr pregudizzu ghall-
generalita ta” dak hawn gabel imsemmi. jista’, b'mod partikolari.

Jippreskrivi regoli dwar -

{a}  tnissil u trobbija ta® annimali ta’ razza pura ta” -
ispeci ta’ 1-ifrat;

(b}  tmissil u trobbija ta” annimali ta” razra pura ta’ |-
ispedi poréini;

tal-__
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(¢)  tmssil v trobbya ta® annmimali ta’ razza pura " |-
ispect ovini u kaprini;

(d)  kondizzjonijiet  Zootckniéi uw  genealogici h
jirrcgolaw il-kummer¢ fequidae:

() ilkummerc  fleguidae 1t jichdw  schem
"kompetizzjomijict u  I-kondizzjonijict  ghall-partecipazzjoni
"dawk il-kompetizzjonijict;

(f)  hugiet zooteknici u ta’ razza minghajr tahlit ghall-
hrug fis-suq ta” annimali ta” razza pura ohrajn; u

(g)  kondizzjonijicl zootcknici u gencalogi¢i applikabbli
ghall-importazzjoni, minn pajjizi terzi, ta' annimali. u s-semen,
ova u embriji taghhom.

TAQSIMA Y
Obbligazzjonijict ta” ¢erti persuni u ta® korpi ohra

35. (1) Kull min ikun is-sid, id-deteniur, in-ncgozjant jew |- onbligazzjon:-
importatur, id-destinatarju, it-trasportatur, il-bejjicgh bl-imnut jew ' Peren
kull persuna ohra I thkun awtorizzata taht id-disposizzjonijict ta® dan  mus el
I-Att biex tiddisponi minn annimali hajjin, prodotti ta® origini mill- S
annimali, prodotti elenkati fl-Ewwel Skeda, ghalf ta® l-annimali jew
prodotti medi¢inali veterinarji. jew ir-rapprezentant ta’ dawk il
persuni, jew min tkun inkangat minn xi attivita velerinarja privala,
bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta’ dan |-Att -

fa)  ghandu pddikjara  l-attvita  ticghu  lis-serviza
veterimarji. skond id-disposizzjonijiet ta® dan l-Att, hekk kif id-
Direttur jista” jistabbilixxi;

(b) ghandu jipprovdi kull koperazzjoni u ghajnuna
mechticga lill-ufficjali tas-servizzi veterinarji, lill-veterinarju
ufficjali jew lill-persunal ticghu awtorizzati, fit-twettiq ta' xi
altivita veterinarja ta’ I-Istat; minghajr pregudizziu  ghall-
gencralita ta’ dak hawn qabel imsemmi, dawk il-persuni
ghandhom -

(i) Jippermeltiu l-esekuzzjoni ta’ |-
ispezzjonijict veterinarji, ezamijict jew spezzjonijiet ta’
annimali hajjin, prodotti ta’ origini mill-annimali, prodotti
clenkati fl-Ewwel Skeda, ghalf ta’ l-anmimali jew prodotn
medicinali velerinarji;
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(i)  jrazznu u jittrasportaw annimali skond id-
disposizzjonijict 1a® dan At dwar il-kontrolh 1’
identifikazzjoni, l-ezami ta” anmimali, vacéinazzjonijiet
preventivi jew |-izradikar ta" mard:

(1i)  jigbru, jittrasportaw  u  juru  fl-ahjar
kondizzjonijict prodotti ta’ origini mill-annimali, prodotti
clenkati fl-Ewwel Skeda, ghalf u prodotti medicinali
veterinarji skond id-disposizzjonijiet ta” dan |-Att dwar il-
kontrolli jew spezzjonijict ta” dawk il-prodotti. ghalf 1a” |-
annimali u prodotti medi¢inali veterinarji:

(iv}  jippermettu aééess ghas-servizzi velerinarji,
f'kull hin, bhalma jkun jchticg il-kar., go postijiet fejn
ikunu qeghdin jinzammu jew jigu trasportati annimali
hajjin, prodotti ta’ origini  mill-annimali, prodotti
msemmija  l-Ewwel Skeda, ghalf ta” l-annimali jew
prodotti medic¢inali veterinarji: u

(v)  jehinu lill-uffi¢jali tas-servizzi veterinarji
" kull trattament, I jistghu jgisu mehtieg, b ghandu jsir fug
prodotti ta’ origini mill-annimali, prodotti clenkati fl-
Ewwel Skeda, ghalf ta” l-annimali jew prodotti medicinali
veterinarji;

(¢)  ghandu josserva kull l-obbligazzjoni imposta taht
dan 1-Ant i ghandha x'tagsam ma’ mard li jittiched, u
jimplimenta  regoli relattivi; minghajr  pregudizzju  ghall-
generalita ta” dak hawn qabel imsemmi. dawk il-persuni
ghandhom -

(i)  jikkoperaw u jghinu fil-kontroll ta” mard li
jittiched, u fid-dikjarazzjoni u n-notifikazzjoni lis-servizzi
veterinarji ta' kull suspett ta’ xi mard li jittiched elenkat
fit-Tieni Skeda:

(i)  josscrvaw |l-obbligazzjonijict imposti mis-
servizzi veterinarji, fil-kaz 1a” xi ufqigha suspetta ta” xi
mard elenkat fit-Tieni Skeda inkluza kull obbligazzjoni li
tirngwarda r-restrizzjont ta'  caglicq ta® anmmali u
bnedmin, it-tbic¢éir ta” annimali, I-girda ta’ prodotti. ghalfu
taghmir ta' l-annimali, u ttindif u d-disinfettar ta’
postijiet, materjal u taghmir;

(ui)  jidentifikaw u jirregistraw anmimali, u
jiddikjaraw ¢-¢aglieq ta’ annimali i jkunu taht ir-
responsabbilta taghhom:



(iv)  jzommu registri individwali  ghal  kull
gasam |1 jkun taht ir-responsabbilta taghhom:

{v)  jJosservaw  l-kondizzjonijict  tas-sahha
f konnessjoni mac-caglieg ta” annimali hajjin v prodotti
germinali:

{vi)  pipproducu, fug talba ta” kull uffi¢jal tas-
servizzi veterinarji, i¢-certifikati jew dokumenti mehtiega:

(vii) jiddikjaraw u javzaw lis-servizzi veterinar
b'kull tifgigha suspetta ta” mard 1i jittiched elenkat fit-
Tielet Skeda, jew xi wahda mill-mard clenkat fir-Raba’
Skeda li tkun soggetta ghal programm ta’ Zzradikar
nazzjonali:

(viii) josservaw il-obbligazzjonijict imposti mis-
servizzl velerinargi fil-kaz ta” xi tifgigha suspetta tal-mard
elenkat fit-Tielet Skeda inkluri  obbligazzjonijiet i
jirrigwardaw ir-restrizzjoni ta® caglieq ta’ anmimali, il-
thicéir ta” annimali, I-girda ta’ prodotti, ghalf u taghmir ta’
I-annimali, u t-tindif u d-disinfettar ta’ postijiet, materjal u
taghmir, jew x1 wahda mill-mard clenkat fir-Raba’ Skeda |
tkun soggetta ghal programm nazzjonali ta’ sradikar;

(dy ghandu jhares il-kondizzjonijiet L jkollhom
xjagsmu ma’ l-importazzjoni ta’ annimali hajjin, prodotn
germinali u prodotti ta® origini mill-annimali. u jipprovdi lil
operaturi barranin bil-mudell xicraq ta’ certifikati, ghar-rigward
ta® kull xorta differenti ta® annimali hajjin, prodotti germinali u
prodotti ta” origini mill-annimali, i ghandhom jintuzaw.

{e)  ghandu jipproduci. fug talba ta’ l-ufficjali tas-
servizzi veterinarji. ic-certifikat jew id-dokumenti mehtiega;

(f)  ghandu javza lis-servizzi veterinarji b'kull suspett
ta® zoonosi jew mard ichor jew xi fenomenu jew Cirkostanza
ohra 1i x aktarx jipprezentaw theddida serja ghall-annimali jow
ghas-sahha pubblika;

{(g) ghandu jikkonforma mas-sospensjoni jew l-irtirar,
mill-uffi¢jali tas-servizzi veterimaryi, ta’ kull awtorizzazzjoni
jew approvazzjoni ufticjali. wara r-rizultati ta’ spezzjonijiet h
jkunu geghdin isiru minn dawk l-ufficjali, jew wara l-uzu jew
minifattura ta” sustanzi jew prodotti mhux awtorizzati:
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Sorveljar ta’
dorti sustani,
karkussi shah
jew fdalijict ta’
l-annimali u
patogeni

(hy  ghandu josserva l-obbligaszjonijict, imposti mis-
servizzi veterinarji. li ghandhom xjagsmu ma’ restrizzjoni tal-
kummere ghal prodotti dikjarati mhux tajbin ghall-konsum tal-
bniedem, jew sustanzi jow prodotti mhux awtorizzati, jow
rigward il-girda ta® prodotti ta' origini mill-anmimali ki
jipprezentaw theddida serja ghall-annimali jew  ghas-sahha
pubblika,

(1)  ghandu josserva il-mizun dwar 1s-sahha ta” |-
annimali ghall-produzzjoni u t-tqeghid fis-sug ta” anmmali
hajjin u prodotti ta” origini mill-annimali. u jipproduci. fug talba
ta’ l-uffi¢jali tas-scrvizzi veterinarji, ¢-certifikati jew dokumenti
mehtiega;

(i) ghandu josserva kull perjodu 1a® distakk, kif jista’
jkun ordnat li jaghmel taht id-disposizzjonijict ta” dan [-ALL:

(k)  ghandu jghin is-servizzi velerinarji fis-sorveljar ta’
dawk is-sustanzi, u residwi taghhom, f annimali hajjin u
prodotii ta” origini mill-annimah kif jista® jigi pprovdut skond
jew taht dan [-Att;

(1) ghandu  jhallas  id-drittijict  rilevanti  ghall-
ispezzjonijiet u l-kontrolli msemmija "dan l-artikolu, jew {"kull
regolament kif jista’” jkun preskritt hawn aktar "il quddiem; u

{m) ghandu generalment jghin u jikkopera mas-servizzi
veterinarji  'kull altivita, ordnata mis-servizzi veterinarji,
mahsuba biex tevita t-tifgigha ta® mard fost annimali jew ghall-
kontroll relattiv,

(2)  II-Ministru jista® jaghmel regoli i jipprovdu li kull persuna
I tikser id-disposizzijonijiet taghhom tkun hatja ta’ reat kontra dan |-
artikolu u tehel, meta tinsab hatja, dik il-piena I tista’ tigi preskritta
mill-Ministru, liema picna thun ta’ prigunerija ta’ mhux aktar minn
sitt xhur jew multa ta® mhux aktar minn ghaxart clef lira. jew dik il-
multa u prigunerija flimkien.

36. (1) Kull min ikun is-sid, id-detentur, in-negozjant jew |-
importatur, id-destinatarju, it-trasportatur, il-bejjiegh bl-imnut jew
kull persuna ohra I tkun awtorizzata taht id-disposizzjonijiet ta” dan
l-Att biex tiddisponi minn annimali hajjin, prodotti ta’ ongmi mill-
annimali, prodotti elenkati fl-Ewwel Skeda, ghalf ta’ l-annimali jew
prodotti medi¢inali veterinarji, jew ir-rapprezentant ta’ dawk il-
persuni, jew kull min ikun inkarigat minn xi attivita veterinarja
privata, bla hsara ghad-disposizzjonijiet ta” dan 1-Att -
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(@) ghandu jghin lis-scrvizzi veterinarji fis-sorveljar ta’
dawk is-sustanzi. u residwi taghhom. kif jista® jigi provdut
skond jew taht dan 1-At, fannimali hajjin u prodotti ta’ origini
mill-annimali :

(b) ghandu jqicghcd biss fis-suq anmmali li ma tkun
inghatatilhom chda sustanza jew prodott mhux awlorizzati jew
li ma jkunu ghaddew minn cbda trattament illegali bi ksur tad-
disposizzjonijict ta’ dan [-Att;

(¢)  m'ghandu jqicghed febda gasam jew fis-suq
annimali I jkuno gew ittrattati bi prodotti medicinali veterinarji,
kemme-il darba jkun gic osservat il-perjodu rilevanti ta’ distakk
gabel ma l-annimali jkunu gew hekk imgeghda jew imbiccra:

(d)  m’'ghandux jaccetta, sew b’kunsinna diretta jew
permezz ta' intermedjarju, xi annimal 1i dwaru il-produttur ma
jkunx jista' jiggarantixxi li l-perjodi ta’ distakk ikunu gew
osservatl;

(¢c) ghandu jqicghed taht il-kontroll ufficjali, meta jkun
hekk mitlub I jaghmel mill-uffi¢jali tas-servizzi veterinarji, kull
sustanza jew prodott mhux awtorizzati. sakemm jittichdu mizuri
adatti mis-scrvizzi veterinari;

(f)  ghandu jhares kull ordni ghas-sospensjoni jew |-
irtirar  ta'  kull awtorizzazzjoni jew approvazzjoni qabel
moghtija mis-servizzi veterinarji;

(g) ghandu jhares  kull ordm N jirrestringi  jew
jipprojbixxi l-kummer¢ fi prodotti dikjarati mhux tajbin ghall-
konsum tal-bniedem jew ta’ l-annimali, jew I jordna |-girda ta’
prodotti ta' origini mill-annimali li jipprezentaw theddida serja
ghall-annimali jew ghas-sahha pubblika:

(hy ghandu jhallas  id-drittijiet rilevanti  ghall-
ispezzjonijict u l-kontrolli msemmija {"dan l-artikolu, jew 1 kull
regolament kif jista® jigi preskritt: u

(1)  ghandu generalment jghin u jikkopera mas-servizzi
veterinarji  f'kull attivita. ordnata mis-servizzi veterinarji,
mahsuba bicx tevita t-tifgigha ta” mard fost annimali jew ghall-
kontroll relattiv.

(2) 11-Ministru jista® jaghmel regoh I jipprovdu hi kull persuna
1i tikser id-disposizzjonijiet taghhom tkun hatja ta’ reat kontra dan |-
artikolu u tehel, meta tinsab hatja, dik il-picna li tista’ tigi preskritta
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mill-Ministru, licma piena tkun ta' prigunerija ta” mhux aktar minn
sitt xhur jew multa ta’ mhux aktar minn ghaxart elef lira, jew dik il-
multa u prigunerija flimkicn.

Obbligazejoni- 37. (1)  Kull min ikun is-sid, id-detentur, in-ncgozjant jew |-
[:';;:\:;:‘::ﬂ"m importatur, id-destinatarju, it-trasportatur, il-bejjiegh bl-imnut jew
?‘“:"::f ul- — kull persuna ohra li tkun awtorizzata taht id-disposizzjonijiet 1a” dan
mpEYaLs jons - . - - . . . - s . * el -

jict I-Att biex tiddisponi minn anmimali hajjin, prodotti ta’ origini mill-

annimali, prodotti clenkati fl-Ewwel Skeda. ghalf ta® l-annimali jew
prodotti medi¢inali veterinarji, jew ir-rapprezentant ta® dawk il-
persunt. jew kull min ikun inkarigat minn xi attivita veterinarja
privata, bla hsara ghad-disposizzjomjict ta” dan I-Att -

(a)  ghandu jqieghed fis-sug Ll dawk l-annimali biss li
jkunu gew adentifikati b'mod korrett, u i jkunu sogéetti ghal
chda restrizzjoni ta’ caglicq minhabba fis-suspett, it-tifgigha—
jew ghax ikun hemm xi marda msemmija fit-Tieni Skeda jew
minhabba fl-applikazzjoni ta” mizun protettivi,

(b} m’'ghandu jgieghed ('cbda gasam jew fis-suq,
rikonoxxuti bhala i jkunu hiclsa minn xi mard clenkar fit-Tielet
jew fir-Raba® Skedi. xi annimal li ma jkunx kopert bil-garanziji,
skond id-disposizzjonijiet ta® dan At

{¢)  m'ghandux jaccetta, sew minn kunsinna diretta jew
permezz L’ intermedjarju. xi annimal 1 ma jkunx gie wdentifikat
b'mod korrett. u L dwaru il-produttur ma  jkunx jista’
yiggarantixxi li l-annimal ma jkun soggett ghal cbhda restrizzjoni
ta' caqlicq minhabba fis-suspett. it-tifgigha jew ghax ikun
hemm xi marda minn dawk imsemmija fit-Tieni Skeda jew
minhabba fl-applikazzjoni ta’ mi2uri protettivi:

(d) m'ghandu jacéetta f'cbda qasam, centru jew
organizzazzjoni, jew fis-sug, rikonoxxuti bhala li jkunu hielsa
minn mard clenkat fit-Tielet jew fir-Raba’ Skedi, 1l xi annimal
li ma jkunx kopert bil-garanziji. mehticga bid-disposizzjonijiet
ta’ dan l-Att, li juru i dak l-annimal ikun hicles minn kull mard
bhal dak;

(¢) ghandu jizgura 1i kull anmimal mahsub ghall-
kummer¢ jew ghat-tbiccir ikun konformi mal-htigiet tas-sahha
specifikati "dan l-antikolu jew f'kull regolament maghmul
tahtu:

() ghandu, gabcl ma |-kunsinna tingasam  jew
sussegwentement  tidhol  fis-suq, jivverifika I |-marki 1a’
identifikazzjoni. certifikati jew dokumenti  jkunu  geghdin



hemm. v javza lis-servizzi veterinarpi b'kull irregolarita jew
anomalija u. f"dan l-ahhar kaz, jizola lill-annimali inkwistjoni
sakemm is-servizzi  veterinarji  jkunu  ddecidew dwar |-
imsemmija irregolarita jew anomalija:

fg)  ghandu jirrapporta bil-quddiem il-wasla ta’ annimali
u prodotti germinali minn xi sicheb fil-kummeré u. b’'mod
partikolari. x-xorta tal-kunsinna v d-data anti¢ipata tal-wasla:

(h)  ghandu j2omm ghal perjodu ta’ mhux angas minn
sitt xhur u mhux aktar minn hames snin, kif jista® jkun
specifikat mis-servizzi veterinargi, &-Certifikati jew dokumenti
tas-sahha msemmija fl-artikolu 17, biex jigu pprezentati lis-
servizzi veterinarji, jekk dawn ta® l-ahhar imsemmija ikunu
hekk jehtiegu:

(i) ghandu jizgura I prodoti ta' origini mill-annimali
mahsuba ghall-kummer¢ ikunu nkisbu, gew verifikati, mmarkati
u ttikketyati skond id-disposizzjonijict ta® dan 1-Att, u jkollhom
mehmuy maghhom ghad-destinatarju ahhari certifikat ta’ sahha,
certifikat ta’ sahha ' lannimali jew kull dokument ichor i
Jista” jkun mchtiega:

(J)  ghandu jizgura, billi jughmel sorveljanza kontinwa
fuqu nnifsu, li prodotti ta® origini mill-annimali mahsuba ghall-
kummere ikunu jissodisfaw il-htigiet tad-disposizzjonijict ta’
dan I-Att u ta” kull regolamenti maghmulin tahtu;

(k) ghandu jizgura h prodoui ' origini mill-annimali
mahsuba ghall-kummer¢ ikunu jharsu [-htigict kollha affaryjiet
veterinarji "kull stadju tal-produzzjoni, I-hZzm, il-hrug fis-suq v
t-trasport ta’ dawk 1l-prodotti:

(I}  ghandu jizgura i jsiru testijiet uniformi fuq il-
prodotti kollha li ghalihom japplika dan I-Att, sew jekk il-
prodotti jkunu mahsuba ghal xi sicheb fil-kummeré sew jekk
ghas-suq nazzjonali;

(m)  ghandu jqicghed taht il-kontroll uffi¢jali, meta jkun
hekk mitlub li jaghmel mis-servizzi veterinarji, annimali jew
prodotti ta’ origini mill-annimali, sakemm jittichdu mizuri
adatti mis-servizzi velerinarji;

(n)  ghandu jipproduci, fuq talba tas-scrvizzi velerinarji,
ic-certifikati jew dokumenti mehticga meta jsiru spezzjonijiet
veterinarji i ghandhom x'jagsmu ma' l-importazzjoni, minn
pajjizi terzi, ta' annimali hajjin u prodotti ta’ origini mill-
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annimali;

(o} ghandu jaghti avviz sufficjenn bil-gquddiem  his-
servizzi vetermarji tal-post ta’ spezzjon fil-konfini, fejn ikunu
se jigu pprezentati l-anmimali, billi pispecifika I-ghadd, ix-xorta
u z-zmicn tal-wasla kalkolat ta’ l-annimali:

(p)  ghandu jgorr direttament l-annimali, taht sorveljanza
ufficjali. ghall-post fejn isir l-ispezzjon jew, meta jkun hekk
japplika. lejn ¢entru tal-kwarantina, kif jista”™ jkun ordnat mis-
SCTVIZZT velerinarji,

(q) ghandu jghaddi informazzjoni bil-quddicm, lis-
scrvizzi velerinarji, billi jimla kif dovut, meta jkun hekk
japphika, kull certifikar jow dokument mibghut mis-servizz ta’
spezzjon, jew jipprovdi desknzzjoni dettaljata, bil-miktub jow
f'ghamla komputerizzata, ta’ kull kunsinna ta’ prodow ta’
arigini mill-annimali, inkluzi l-prodottt msemmija f1-Ewwel
Skeda:

(ry  ghandu jhallas  wd-drttijiet  rilevanti  ghall-
ispezzjonijict u l-kontrolli msemmija "dan lartikolu, jew fkull
regolament kif jista” jkun hemm tahtu preskntt: u

(s)  ghandu generalment jghin u jikkopera mas-servizzi
veterinarji f'kull  attivita, ordnata mis-servizzi  velerinarji,
relattiva ghall-kummer¢ ta” lannmimah v prodott ta” l-annimali,
u investigazzjonijiet I jkunu geghdin asiru 'postijiet ta’
spezzion fil-konfini.

(2)  H-Ministru jista’ jaghmel regeli li jipprovdu i kull persuna
li tikser id-disposizzjonijict taghhom tkun hatja ta” reat kontra dan |-
artikolu u wehel. meta tinsab hatja. dik il-picna h usta’ g preskritta
mill-Ministru. licma picna (kun ta” priguncrija ta’” mhux aktar minn
sitt xhur jew multa ta” mhux aktar minn ghaxart clef lira. jew dik il-
multa u prigunerija flimkicn.

38. (1) Kull minikun is-sid, id-detentur, in-ncgozjant jew -
importatur. id-destinatarju. it-trasportatur, il-bejjiegh bl-imnut jew
kull persuna ohra li thun awtorizzata taht id-disposizzjonijict ta” dan
[-Att bicx uddispont minn annimali hajjin, prodotti ta” origini mll-
anmimali, prodotti elenkati 11-Ewwel Skeda, ghall " l-annimali jew
prodotti medi¢inali veterinarji, jew ir-rapprezentant ta’ dawk il
persuni, jew kull min ikun inkarigat minn xi attivitd veterinarja
privata, bla hsara ghad-disposizzjomjict ta” dan I-Au -

(a) ghandu jikscb kull awtorizzazzjoni rilevanti mis-
servizzi velerinarji qabel it-tgeghid fis-sug ta” ghalf 12" |-



annimal u prodottt medi¢mah vetermani:

(b)  ghandu jipprovdi. fug talba tas-scrvizzi velerinarji,
kull studju, rizultat jew informazzjoni li ghandhom x7jagsmu
ma’ l-ghalt ta” l-annimali jew prodottt mediéinali veterinarii:

(&1 phandu jhares kull ordni ghas-sospensjoni jew |-
iTtirar ta’ X1 awlorizzazzont jow approvazzjon gabel moghtija
mis-servizzi veterinarji;

(d)  ghadu jhares kull ordni li jrazzan jew jipprojbixxi |-
kummerd ta’ l-ghalf jew ta’ prodott medicinali veterimarji, jew
i jordna l-girda ta’ ghalt jew prodotti medicinali veterinarji i
Jipprezentaw theddida serja ghas-sahha a7 l-anmimali jew ghas-
sahha pubblika:

(el ghandu  jhallas  ad-drittijiet rilevanti  ghall-
ispezzjonijiet u l-kontrolli msemmija ' dan l-artikolu jew £ kull
regolament kif jista’ jkun hemm fih preskritt: u

(f  ghandu generalment jehin u jikkopera mas-servizzi
veterinarji  f'kull  attivita, ordnata mis-scrvizzl  veterinari,
relattiva ghall-kummerc ta’ l-anmimali u prodotti ta® l-annimali.
u investigazzjonijict 11 jkunu qeghdin isiru 'xi postijict ta’
spezzjon fil-konfini,

(21 1-Ministru jista® jaghmel regoli L jipprovdu 1 kull persuna
li tikser id-disposizzjonijiet taghhom tkun hatja ta’ reat kontra dan |-
artikolu u tehel. meta tinsab hatja. dik il-piena i tista’ tigi preskritta
mill-Ministru. liema picna tkun ta” priguncrija ta’ mhux aktar minn
sitt xhur jew multa ta” mhux aklar minn ghaxart elef lira. jew dik il-
multa u prigunerija flimkicn.

TAQSIMA VI
Attivitajiet veterinarji professjonali
39. (1) Ghandu jitwaggaf Kunsill, i jkun maghruf bhala |-
Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji, hawn izjed "il quddiem imsemmi " il-

Kunsill”, I ghandu jesercita u pwettaq il-tunzjonijict lilu moghtija
b’dan 1-Aftt.

(2] -Kunsill ikun maghmul mill-membri i gejjin;

{al  President, li jinhatar mill-Prim Ministru, bil-parir
tal-Ministru;

(b} id-Direttur jew ir-rapprezentant ticghu:
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(¢)  zewg membri li jimhtru mill-Prim Ministru, bil-parir
tal-Mimistru, i wiched minnhom ikun uffi¢jal veterinarju mid-
Dipartiment: u

(dy  erba’ membri elewi, It minnhom tnem ikunu kirurg
veterinarji b'esperjenza fil-prattika fug annimali kbar, u mejn
b'esperjenza fil-prattika fug annmimahi Zghar, u i jkunu clet
b'vot sigrict mill-kirurgi veterinarji ordinarjament  resident
" Malta.

(3) [d-Dircttur ghandu. wara konsultazzjoni mal-President tal-
Kunsill, jahtar lil xi uffi¢jal tad-Dipartiment bicx jogghod bhala
Registratur tal-Kunsill.

40. (1) Ii-President ghandu jibga’ u jbattal I-kanga tieghu
skond il-pattijict tal-hatra tieghu, imma jista’ kull 2mien jiriZenja
mill-kariga ticghu billi jaghti avviz bil-miktub Lill-Prim Ministru.

(2) H-membri mahtura jew cletti. skond kif ikun il-kaz, taht |-
artikolu 3% 2)¢) u (d) ghandhom ikunu hekk mahtura jew cletti ghal

smicn thiet snin.

(3} l-membri mahtura taht l-artikolu 3% 2)(¢) ghandhom

jibgghu fil-kariga b'dawk il-pattijiet u l-kondizzjonijiet. u jistghu

" kull zmien ikollhom il-hatra taghhom imtemma. hekk kif 1l-Prim
Ministru jista’. bil-parir tal-Ministru, jgis 1 jkun adatt.

{4) Membru mahtur jew clett, skond kif ikun il-kaz, taht 1-
artikolu 39(2)(¢) u (d) psta’ Fkull zmien jirrizenya mull-kariga ticghu
bavviz bil-miktub lill-President al-Kunsill.

(5) Meta jkun hemm post battal fil-kompozizzjoni tal-Kunsill,
ghandha ssir hatra gdida jew inkclla elezzjoni bicx jimtela’ I-post
battal ghall-perijodu li jibga’ tal-membru li jkun batal il-post, skond
kif ikun il-kaz, fi Zmicn xahar mid-data meta jkun inholog dak il-post
battal:

lzda, bla hsara ghad-disposizzjonijiel ta” l-artikolu 41(6),
il-Kunsill jista’ jagixxi minkejja post battal fost il-membri tieghu.

41. (1) Fin-nuqqas tal-President minn xi laggha tal-Kunsill,
il-membri  prezenti ghandhom  jeleggu  wiched minnhom  biex
jippresjedi I-laggha.

{2) ll-Kunsill ikollu I-poter jahtar sotto-kumitani, u i
jippermetti li £ xi lagghat ticghu ikun hemm prezenti persum h ma
jkunux membri tal-Kunsill.



(3) [l-Kunsill jiltaga® mill-ingas darba kull tlict xhur u, bla
hsara ~ghad-disposizzjonijict tas-subartikolu (6), jista®  jagixxi
minkejja kull post battal fost il-membri ticghu.

(4) [-Kunsill jaghmel il-lagghat tieghu i Zmien u post I
jissemmew fl-avviz tal-laggha.

(5)  ld-decizjonijiet tal-Kunsill jittiechdu b’maggoranza ta’ voti.
l1-President ikollu sew vot originali, sew fil-kaz ta’ vou ndags, it-tieni
vot jew vol dec¢iziv,

(6) I-Kunsill ma jkunx jista jaghmel xoghol kemm-il darba
ma jkunx hemm mill-ingas erba” membri prezenti:

1zda, jekk 1l-Kunsill jitlagqa’ biex jikkonsidra xi haga li dwarha
jkun urgentement mehticg, kif i¢éertifikat mill-Ministru, parir mill-
Gvern, il-Kunsill pista” jasal ghad-decizjonijict ticghu b'maggoranza
tal-membri presenti. minkejja b angas minn crba’ membri jkunu
prezenti.

(7) Bla hsara ghad-disposizzjonijict ta® dan -Aw, i1-Kunsill
nista” jirregola il-pro¢edura ticghu nnifsu,

42. (1) H-Kunsill ghandu:

(a) jaghti parin u jaghmel rakkomandazzjonijict hill-
President ta™ Malia I ywrigwardaw  l-ghott ta™ warrants hil
kirurgi veterinari biex ikunu jistghu jipprattikaw il-professjoni
taghhom;

{by  jromm Registru ghar-rigward ta’ dik il-professjoni v
professjonijiet u  snajja’  supphimentari  ghall-professjom
veterinarja:

(¢)  jippreskrivi u jzomm il-livelli professjonali u etidi
ghall-professjoni  veterinarja  u professjonijiet v snajja’
supphimentari ghall-professjoni veterinarja:

(dy jaght pariri lill-Mimistru  dwar  kull  kwistjoni,
inkluza I-legislazzjoni i tolgot dik il-professjoni  u
professjonijict  u  snajja’  supplimentari  ghall-professjon:
veterinarja;

(¢) jaght parin hill-Ministru fug il-hrug @ licena
ghall-gestjoni ta” kull prattika veterinanja. kliniéi veterinarji,
sptarijiet  veterinaryi, laboratorji veterinarji u  stabbiliment
veterinarji ohrajn:
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(fi  jaghti pariri v jaghmel rakkomandazzjonijict hill-
President ta” Malta i jirrigwardaw is-sospensjoni jew l-irtirar
ta’ warrants @ Kirurgl veterinarji 11 jingabdu  jiksro |-
obbligazzjonijict jew il-kondizzjonijict stipulati taht dan 1-Ax:

(g)  jipplana, jissorvelja u jorganizza tahrig professjonali
ta’ kirur@i veterinarji u testyiet ta’ proficjenza professjonah
ghal kirurg veterinarji f attivatajict vetenimani privati:

thy jywcitag sorveljanza csperta 1a” attivitajict veterinarji
privati kif imfisser fl-artikolu 44:

(1) jikkopera fil-preparazzjoni ta’ programmi ta’ tahrig
cdukattiv u tahrig espert; u

(j)  jwettaq dawk il-funzjonijict ohra I jisighu jigu
assenjati lilu taht dan 1-Atl jew xi ligi ohra.

(2) 1-Kunsill ghandu. bi gbil mal-Ministru, jaghmel
regolament i jirrcgolaw il-kondizzjonijict u l-proéedun ghall-ghot
ta’ licenzi veterinaryi.

43. (1) L-attivitajict veterinarji professjonali jikkomprendu
sew altivitajict veterinarji ta’ |-1stat sew dawk privati.

(2) Hadd ma jista’ ipprattika ta® Kirurgu vetennarju kemm-il
darba -

fa)  ma jkollux warrant bicx jesercita mill-President ta’
Malta: n

{b) ismu ma jkunx registrat fir-Registru 12" Kirurgi
Veterinarji.

(3) Warrams ghandhom jinghataw lil kull min japplika u
jipproduci certifikat mahrug mill-Kunsill fejn juri I -Kunsill ikun
sodisfatt li l-applicant -

(a)  ikun ghalag it-tmintax-il sena;

(b) ikun iggradwa fil-medicina u |-kirugija veterinarja,
billi jkollu grad jew xi kwalifika formah rikonoxxuu mill-
Kunsill, wara konsultazzjoni mal-Universita ta’ Malta, bhala i
jkunu ekwivalenti ghall-grad jew kwalifika formali, fis-suggett,
f"Malta, jekk ikun hemm, u fl-imsichba fil-kummerc:

(¢)  ikun ipproduca u pprezenta lill-Kunsill ¢ertifikat h
juri li jkun tharreg fil-prattika tal-professjoni ma”™ detentur ta’



warrant ghal sena wara li jkun ottjena I-kwalifika akkademika
msemmija fil-paragrafu (b):

(d)  ikollu karattru tajjeb;
{e) ikollu stat 1a" sahha tajba sew fizika sew mentali:

() ikun ghamel mtervista u, jew, ezami bil-miktub bicx
juri lill-Kunsill I jkun midhla  mad-disposizzjonijiet legalh
rilevanti li japplikaw "Malta:

(g)  ikun ¢ittadin Malt jew xort' ohra intitolat legalment
li jahdem "Malta,

(4) Meta applikant ikun bi hsicbu jipprovdi x1 servizz
veterinarji specjalizzat ghal perjodu limitat ta' zmien {"Malta,
ghandhom jigu pprezentati Lill-Kunsill notifikazzioni bil-quddiem
dwar il-tip ta’ servizz u t-tul ta’ Zmien tal-gaghda temporanja £ Malta,
u l-applikant m’ghandux jaghti dak is-servizz kemm-il darba |-
Kunsill ma jaghtihx registrazzjoni u licenza temporanji.

(5) (a) D-Kunsill ghandu jzomm Registru, hi jissejjah ir-
Registru tal-Kirurgi Veterinari. I fih jitnizzel isem kull kirurgu
veterinarju li jkun inghatalu warranr mill-President ta” Malta taht dan
l-artikolu.

(by Kull kirurgu veterinarju ikollu jedd h jitnizzlu
magenb ismu fir-Registru  tal-Kirugi Veterinari, kull grad jew
diploma h jista’ jkollu, sakemm dak il-grad. dik id-diploma jew
kwalifika formali ckwivalenti thkun trrigwarda l-professjoni ta’
kirurgu veterinarju  u  tkun  rikonoxxuta mill-Kunsill, wara
konsultazzjoni ma’ |-Universita ta” Malta,

44. ll-Ministru  jista', wara konsultazzjoni  mal-Kunsill,
jippreskrivi regolamenti dwar ir-registrazzjomi ta® veterinari
jezercitaw attivitajict veterimarp privati, it-tifsira ta’  attivitajict
veterinarji privati, u t-twettiq ta' attivitajict velerinarji privati,

45. [I-Ministru  jista’, wara konsultazzjoni mal-Kunsill.
jippreskrivi regolamenti dwar il-hatra ta’ veterinarji f attivitajiet
veterinarji ta’ [-Istat, u t-twettiq ta” attivitajiet veterimarji ta’” 1-1stat.

46. (1) Meta kirurgu vetcrinarju jingabad jikser xi
obbligazzjonijict jew kondizzjonijiet stipulati taht dan l-Aw. u
minghajr pregudizzju ghal kull responsabbilia ofira taht kull ligi ohra,
I-Kunsill jista® jissospendi jew thassar ir-registrazzjoni tal-kirurgu
veterinarju mir-Registru ta” Kirurg Veterinarji.
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{21 II-Ministru  jista’. wara konsultazzjom  mal-Kunsill,
jippreskrivi regolamenti ghall-implimentazzjom tad-disposizzjonijict
ta’ dan lartikolu,

47, 11-Mimstru jista’ jaghmel regolament L pippreskriva -mod
li bihom ghandhom jinzammu l-ewwel clezzjonijiet ghall-Kunsill, u
b'mod generali biex jirregolaw it-tmexxija ta’ l-clezzjonijiet ghall-
Kunsill,

TAQSIMA VII

Organizzazzjoni Veterinarja ta’ |-Istat

48. (1)  Kull attuvita veterinarja 1a” I-Istat ghandha tkun taht
id-direzzjoni u I-kontroll tad-Dipartiment tas-Servizzi Veterinarg, li
jitmexxa mid-Direttur.

(2) Id-Dipartiment ghandu jesercita l-poten u I-funzjonijiet
ticghu fit-ternitorju shih ta” Malta, inkluzi f'depozti tad-dwana, zoni
hiclsa jew imhazen hiclsa.

49. Mmghayr pregudizzju ghal kull obbligazzjoni ohra h
ghandha x'tagsam ma' l-operazzjoni la’ attivitajict veterinarji li
joriginaw mid-disposizzjonijiet ta’ dan [-Att, id-Direttur ghandu -

ta)  jkun il-konsulent ewlieni tal-Gvern dwar kull haga li
ghandha x'tagsam mas-sahha pubblika ta’ l-anmimali jew dik
velerinarja jew li jkollha x'tagsam, jew tkun konnessa mas-
servizzi velerinarji tas-sahhua:

(b) jipprezenta rapporti perjodici. lill-Ministru, fuq is-
sitwazzjoni li tirrigwarda l-attvitajiet veterinarji ta’ |-Istat;

(¢) jirrapporta  lill-Ministru  kull informazzjoni b
tirrigwarda provi jew fatti xjentifici godda, li jistghu dircttament
jew indirettament jolgtu l-attivitajict veterinarji ta’ [-[stat;

(d) jipprezenta lill-Ministru d-dokumentazzjoni jew id-
data mehtiega ghall-ghemil, mill-Ministru, ta’ regoli u, jew,
regolamenti skond id-disposizzjonijiet ta” dan |-Att, u jaght
pariri lill-Ministru dwar kull haga li hi mehticga 1 ssir mill-
Ministru taht dan [-Att:

(e) judhol f'kuntatt ma' dipartimenti jew korpi dwar
affarijiet i ghalihom ikun responsabbli; u

(Hh  iwettaq dawk d-dmirijiet u funzjonijiet I jigu
assenjati lilu skond jew taht dan |-Att u, generalment, jissorvelja



I-gestjom ta” attivitajict vetcrinargi.
TAQSIMA VIN

Funzjonijiet u dmirijiet tal-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali

50. (1) Ghandu jitwaqqaf Laboratorju  Veterinarju
Nazzjonali i jeseréita il-funzjonijiet u d-dmirijiet li jigu lilu moghtija
b'dan l-Att, u I jitmexxa mill-Kap tal-Laboratorju Veterinarju
Nazzjonali.

(2) Minghajr pregudizzju ghal kull obbligazzjoni ohra I
ghandha x'tagsam ma' l-operazzjoni ta’ attivitajict veterinarp h
joriginaw  mid-disposizzjonijict ta’ dan |-Aun, il-Laboratorju
Veterinarju Nazzjonali ghandu jkollu |-funzjonijiet li gejjin:

(a)  ihejpji rapporti lis-servizzi veterinarji 1 jirrigwardaw
farmacewtiéi veterinarjiz u

(hy iwettag  cramijict  post mortem,  analizi
mikrobijologi¢i, dijanjosi u analizi fil-laboratorju. u ttestjar ta’
residwi.

S1. Il-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali ghandu iwcttag il-
funzjonijict ticghu relattivi ghall-czamijict post mortem, analizi
mikrobijologici, dijanjosi u analizi fil-laboratorju jew relattivi ghall-
identifikazzjoni ta’ residwi skond proceduri u standards rikonoxxuti
internazzjonalment u ghandu jippartedipa fanalisi komparattiva fug
livelli internazzjonali.

52. [l-Ministru jista' jippreskrivi regolamenti biex jirregola |-
mod li bih il-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali ghandu jaghmel xi
ricerka fuq l-additivi, u fuq prodotti u sustanzi mhux mixtieqa, |l
jistghu jigu inkorporati fl-ghalf u prodotti uzati fin-nutrizzjoni ta’ |-
annimali, u l-metodi li ghandhom jintuzaw fit-tehid ta® kampjuni u f1-
analizi ta’ |-ghalf u l-valutazzjoni tal-prodotti u additivi uzati fin-
nutrizzjoni ta* l-annimali.

53. (1) ll-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali -

(a) ghandu jiddediedi dwar kull talba li ssirlu mill-
manifattur, jew minn xi rapprezentant awtorizzat kif dovut, 1a’
prodotti medi¢inali veterinarji li jintuzaw fil-kura tas-sahha ta’
l-annimali, bil-ghan i tinkiscb l-awtorizzazzjoni ghall-hrug fis-
suq tal-prodotti skond id-disposizzjonijiel ta’ dan |-Atr

(b)  ghandu, meta talba taht il-paragrafu (a) tkun hict
favorevolment deciza, johrog l-awtorizzazzjoni ghall-hrug fis-
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Lihanuna,

suq tal-prodotti medic¢inali veterinarji skond id-disposizzjonijiet
ta’ l-artikolu 30, u jinkludi l-prodotti fil-Lista 1’ Prodotti
Medi¢inali Veterinarji Approvati, i ghandha, minn 2zmien ghal
Zmien, tigi pubblikata mid-Dipartiment;

(¢) jabbozza w jZomm aggornati  rapporti  ta’
valutazzjoni fuq ir-rizultati ta’ testijiet analitici u farmako-
tossikologici, u 1-provi klini¢i ta’ prodotti medicinali veterinarji;

(d) pista’ iticstja prodottt medicinali, il-principgi attivi
taghhom u, jekk ikun mehticg. prodotti intermed)ji jew materjal
kostitwenti ichor. jew jista’ jipprezenta prodotti ghall-ittesyar
minn xi laboratorju ta' sicheb fil-kummeré jew minn xi
laboratorju imsemmi ghal dak il-ghan, sabiex prgura h I-
ittestjar  tal-metodi - wzati mill-manifattur - v desknitn -
applikazzjon jkunu sodisfacenti:

() jiddeciedi fuq l-uzu ulterjur jew xort'ohra fa’ xi
prodott medi¢mali veterinanu, fil-kazijict meta jkun mtlemah xi1
effett mhux mixticq:

(f  ghandu, meta ssirlu riferenza ghal dak l-ghan,
jiddeticdi jekk prodotti medicinali veterinarji jew  prodott
ohrajn ikunux gew uzati 'x1 sustanza partikolari; u

(g) ghandu jeseréita s-sorveljanza, [Cisem is-servizzi
veterinarji. fuq il-produzzjoni, l-introduzzjoni, d-distribuzzjoni
u l-uzu ta’ prodotti medicinali velerinarji.

(2) Ill-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali jista’, fid-decizjoni
ticghu moghtija skond is-subartikolu (1)a), ghandu pspecifika 1-
metodu ta” distribuzzjoni u I-perjodu ta® validita tad-decizjoni tieghu.

(3) Fil-kazijict meta |-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali
jidhirlu li jkun neéessarju li xi annimal li jkun jinsab fil-periklu tal-
hajja jigi kkurat, jew ghal ghanijiet ta’ rnicerka. il-Laboratorju
Veterinarju Nazzjonali jista® jippermetti l-uzu ta’ xi preparazzjoni
veterinarja jew xi prodott medicinali veterinarju li jkunu ghadhom ma
gewx approvati u inkluzi fil-lista msemmija fis-subartikolu (1)¥b).

(4) 11-Ministru  jista®  jippreskrivi  regolamenti ghall-
implimentazzjon tad-disposizzjonijict ta’ dan l-artikolu.

TAQSIMA IX

Infurzar, Reati u Pieni

54. Bil-ghan hi jigu infurzati d-disposizzjonijict ta” dan [-Att.



wl-Direttur jista® jitlob l-ghamuna tal-membri tal-Korp tal-Pulizija.
tal-Forzi Armati ta” Malta, jew ta” l-istakkamenti tal-Protezzjoni
Civili. hekk kif ikun jchticg il-ka7 u ghal dan il-ghan ghandu
pitwagaf kumitat I jkun kompost minn rapprezentanti tal-Korp tal-
Pulizija, tal-Forzi Armati ta' Mala u ta” l-istakkamenti tal-
Protezzjoni Civili, liema kumitat ghandu jiltaga’ fuq bazi regolarn
sabiex jaggorana pjanijict ta’ kontingenza u cmergenza; minghajr
pregudizzju ghall-generalita ta” dak hawn gabel imsemmi. d-Direttur
nsta’, b'maod partikolari, jitlob dik ghajnuna -

(@) meta ufficjall veterinarpi jkollhom is-setgha, bid-
disposizzjonijiet ta’ dan I-Aw, 11 jwettqu  spezzjonijict u
sorveljanza " konnessjoni mar-restrizzjoni  fil-kummeré  ta’
annimali, jew il-projbizzjoni tac¢-caglieq ta® persuni jew
anmimal £'x1 arca kontaminata;

(by  fil-kazijict tat-tifgigha 1a° epizootiji magguri. ghall-
prevenzjoni tat-tifrix tal-marda u s-soppressjoni 1la’ mard
kontagjuz ta’ l-annimali: u

(¢} mecta ufficjal veterninarji jkunu. filwagt b jkunu
geghdin jagdu d-dmirijict u I-funzjonijict taghhom taht dan I-
Att. jigu konfrontati b'resistenza fizika jew jigu xort'ohra
mfixkla, jew meta wiched ragonevolment jistenna dik ir-
resistenza jew ostruzzjoni.

55. (1) 1l-Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji ghandu jwaqgqal

sottokumitat. i jkun maghruf bhala |-Kumitat Dixxiplinari, li jkollu s-
setgha li ymexxi investigazzjonijict u jaghti direzzjonijiet ta’ xorta
dixxiplinar, dwar kull kaz i fih jigi allegat i persuna x"aktarx ikollha
isimha mnehhi mir-Registru tal-Kirurgi Veterinarji, hawn izjed ‘il
quddicm imsemmi "ir-Registru", jew 1i jkollha r-registrazzjoni taghha
mhassra jew sospiza, jew L tigi imposta fugha piena pekunjarja (li
tingabar mid-Direttur bhala dejn Civili) ta’ mhux aktar minn hames
mitt lira u tinghata twiddiba. jew li x aktarx tinghata x1 piena ohra
hekk kif jista® jitgies I jkun xicraqg fic-¢irkostanzi tal-kaz, u skond id-
disposizzjonijiet ta” dan [-Att,

(2) Ild-disposizzjonijiet  tas-subartikolu (1)  ghandhom
japplikaw meta -

(a) kirurgu veterinarju. I jkun registrat fir-Registru,
jinsab hati f"Malta jew barra |-pajjiz ta” reat kriminali. i, fil-
fchma tal-kumitat dixxiplinari, jirrendih mhux idoncu h
Jeseréita |-professjom velerinarja; jew
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(by tali  kirurzu  veterinarju  jinsab,  mill-Kumitat
Dixxiplinari. hi kien hati ta’ mgicba xcn xierga 7xi aspett
professjonali; jew

(¢) i-Kumitat Dixxiplinari ikun sodisfatt hi isem xi
persuna bhal dik ikun ingabad li ddahhal b’mod frawdolenti fir-
Registru.

(3) I-Kumitat Dixxiplinari ghandu jirrapporta ir-rizulianzi
kollha ticghu u r-nizultat 12” l-investigazsgontjict u l-inkjest ticghu,
Mimkien ma” kull dirczzgom h jaght, hill-Kunsill.

(4) U-Kumitat Dixxiplinari jista’. fil-kazijict @’ reat gravi
jordna li I-'iscm 1@ kirurgu veterinarju jitnehha mir-Registru jew,
hlief fil-kaz |i jinkwadra taht is-subartikolu (2)(b), h r-registrazzjoni
ticghu fih ghandha tigi sospiza ghal dak il-perjodu I g specifikat -7
ordni,

(5} H-Registratur tal-Kunsill ghandu jara lhavviz ta” xiordm h
tinghata mill-Kumitat Dixxiplinari ghandha tigi nonfikata hill-persuna
li l-ordni tkun tirreferi ghaliha,

(6) Minkcpja kull provvediment ichor ta” dan [-Att, min ikollu
ismu mnchhi jew sospiz mir-Rehistru ghandu awtomatikament jitgics
i jkollu l-warranr ticghu mill-President ta™ Malta, biex jeseréita I-
professjoni. irtirat jew sospiz ghall-perjodu specifikat fl-ordm

(7) Persuna I tkun gict notfikata  b'ordni  taht  id-
disposizzjonijiet ta” dan l-artikolu tista’, fi zmien tmicnja u ghoxrin
gurnata mid-data tan-notifika i tkun saritilha bl-avviz ta” l-ordni,
tappella  lill-Kunsill  1al-Kirurgn  Veterinarji, skond  dawk  ir-
regolamenti kif jista® jkun preskritt mill-Ministru ghall-fini ta” dan 1-
artikolu.

(8} Ordni moghtija taht id-disposizzjonijiet ta’ dan l-artikolu
hawn gabel imsemmija ghandha tibda sschh:

{a) meta ma jsir chda appell taht is-subartikolu (7)
kontra dik l-ordni fiz-zmien specifikat ghal dak l-appell, meta
jiskadi dak 17-Zzmicn:

(b)  mete dak l-appell jinbeda u jigi sussegwentement
irtiral jew kancellat bhala abbandunat. fug l-irtirar jew it-thassir
ta' l-appell;

{¢) meta dak l-appell jinbeda u ma jigix irorat jew
kancellat kif imsemmi hawn aktar gabel, meta tinghata d-
decizjoni fuq l-appell.



(9) Meta l-isem 1a’ persuna jkun inchha mir-Registru, b'mod
konformi mad-dec¢izjoni kif imsemmija hawn aktar gabel. isem dik il-
persuna m'ghandux jerga’ jiddahhal fir-Registru kemm-il darba 1-
Kumitat Dixxiplinari, wara h ssirlu applikazzjioni f'dak ir-rigward.
jordna i jsir xort ohra.

(10) Meta il-registrazzjoni ta’ persuna fir-Registru tkun sospiza
b'mod konformi mad-decizjoni kif imsemmi hawn aktar gabel. isem
dik il-persuna m'ghandux jiddahhal fir-Registru matul il-perjodu ta’
sospensjoni, kemm-il darba |-Kumitat Dixxiplinari, wara i ssirlu
applikazzjoni f'dak ir-rigward, jordna xort"ohra.

(11) Applikazzjom taht is-subartikoli (9) u (10) m ghandhix
pssir lill-Kumitat Dixxiplinari qabel ma jiskadu ghaxar xhur mid-data
tat-tnchhija jew is-sospensjoni tar-registrazzjoni jew ghuxar xhur
mid-data ta’ xi applikazzjoni li tkun sarct gabel ghaldagshekk.

(12) Id-disposizzjonijiet tas-subartikoli (1) to (11) ghandhom,
mutativ mutandiv, japplikaw ukoll ghal persuni registrat fir-Registru
ghall-Professjomijict  u Snajja Supplimeniari  ghall-Professjom
Velerinana

56. Kull min -

(a) jattakka. jirrezisti jew  xjentement ifixkel hl xi
veterinarju ufficjali fl-csercizzju tal-poteri ticghu taht dan |- Att:
jew

ib) jirrofta jew jittraskora milli jhares xi ordni
maghmula jew dircttiva moghtija legittimament taht dan -Att,
jew

(¢)  minghajr kaw?a ragonevoli jongos milli -

(1) jwickeb ghal xi mistogsija 1i ssirlu minn
veterinarju ufficjali, jew

(i1)  gipproduci xi haga mehtiega i tigi prodotta.
b*mod konformi ma’ dan I-Att; jew

(dy  jongos milli jippermetti xi tfittxija jew spezzjoni
taht dan |-Att; jew

(e) jippreviemi jew jittanta jipprevjeni lil xi persuna
ohra milli tikkonforma ruhha ma” dawk l-ordnijict jew dircttivi
jew milli twiegeb ghal dawk il-mistoqsijiet, tipproduci x1 haga
jew tippermetti 1i ssir dik it-tfittxija jew spezzjoni; jew
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()  bil-ghan i jikseb licenza jew permess. jew biex ikun
jista’ jikkonforma rubu ma’ xi1 hticga L jipprovdi informazzjoni
taht dan I-Att, jipprovdi informazzjoni Ii jkun jaf b tkun falza
f'xi  materjal  partikolari  jew  jipprovdi b1 traskuragni
informazzjom h thun falza xi1 materjal partikolari.

ikun hati ta” reat u jehel, meta jinsab hati, multa ta” mhux angas minn
mitejn lira imma mhux izjed minn elfem u hames mitt lira.

57. (1)  Min jikser xi disposizzjoni ta” dan [-An 11 dwarha
m’hemm provdut cbda piena specifika ikun hati ta” reat v jehel, meta
jimsab hati, multa ta’ mhux izjed minn hamest elef lira.

{21 Meta xi hadd jinsab hati ta’ xi reat kontra dan At 1l-
Qorti tista’, b’zZzjicda ma’ xi picna ohra I tista™ tmponi, tordna i
dawk 1-istrumenti. taghmir. prodott jew sustanzi uzati ft-twettig tar-
reat ghandhom jigi konfiskati favur il-Gvern u. jekk jigu hekk
konfiskati, dawn ghandu jsir minnhom b dak il-mod hekk kif il-Qorti
tista’” tddetermina fug il-parir tad-Direttur,

58. (1) Ghar-rigward ta’ proéedimenti dwar reati konnessi
ma” dan 1-Att, i1-Qorti tista® taggudika favur il-Gvern dawk 1-ispejjes
u n-nefgiet 1 jkunu saru Cdak b ghandu x'jagsam ma’ dawk il-
procedimenti hekk kaf jista® tsta’ wgis I jkun xicraq.

(2) Minkejja d-dispostzzjonijict ta’ l-artikolu 413(1)(b) tal-
Kodi¢i Kriminali, I-Avukat Generali dejjem ikollu I-jedd i jappella
minn kull scntenza moghtija mill-Qorti tal-Magistrati. 11 togghod
bhala Qorti ta’ gudikatura kriminali, ghar-rnigward ta’ procediments
ghal reat kontra dan |-Att,

59. Il-Ministru jista' b’ordni jaghmel dawk disposizzjonijict
hekk kif huwa jista® jikkunsidra xierga ghall-infurzar ta® xi
restrizzjoni jew obbligazzjoni i ghandhom x jagsmu mat-twettig ta’
attivitajiet veterinarji u s-sahha ta’ l-annimali b'mod generali i jkunu
jinsabu f"x1 Konvenzjoni 11 Malta tkun parti fiha u jista” jipprovdi fl-
ordni i kull kontravenzjoni ta” xi tali restrizzjomi jew obbligarzjoni
tikkostitwixxi reat kontra dan 1-Att punibbli b multa kif tigi stipulata
f-ordni. liema multa m ghandhicx teccedi l-ammont a7 hamsa w
ghoxrin elf hra. Kull ordni bhal dan jista® jigi emendat, sostitwit jew
revokat mill-Ministra minn zmien ghal Zmien.

60. (1) Fil-kaz ta’ sejbien ta’ htija ghat-tieni darba jew iktar
drabi kontra dan I-Att, il-hati ghandu, b’#jicda ma’ kull picna ohra.
jitlef kull hicenza jew permess, u kull tmizzil relattiv. maghmul fir-
Regisru bis-sahha ta” dan 1-Att ghandu jigi mhassar. 1l-hati jista’, jekk
il-Qorti jidhrilha hekk xierag u bZzieda ma’ xi pieni ohra, jitlef ukoll
kull dritt 11 jkun hallas ghal-licenza jew permess mitluf kif imsemmi



hawn aktar gabel jew ghal kull mizal mmhassar kit inhu msemmi
hawn aklar gabel, u huwa ma jkunx jista” ghal perjodu ta’ tliet snin
mill-gurnata tat-tieni sejbien @" htija jew dawk susscgwenti, skond
kif ikun il-kaz, ikun id-detentur ta" dik il-licenya jew permess jew
inkella jiniziel fir-Registru taht dan 1-Att.

(2} Minkeja  d-disposizzjonijiet  tas-subartikolu (1) 1l-
Ministru jista’, fic-Cirkostanzi ta” kull kaz partikolari u wara li ssirlu
applikazzjoni, jordna li d-disposizzjonijict ta® dak is-subartikolu
m’ghandhomx ikunu japplikaw ghal xi licenza, permess jew tnizzil
partikolart fir-record ta' x1 registru taht dan LA kicku xort chra
mitlufin.

61. 1y Mcia d-Direttur jkollu tabithagq ghaliex jithem 1i -
tap  jkun sar x1reat kontra dan 1A minn xi persuna: u

(by  filwagt i jgis il-kondotta precedenti tal-persuna
imkwistjoni, tkun iktar xieraq li tinghata picna taht dan |-
artikolu,

huwa jista’ jamar h jig notifikat avviz bil-miktub skond ma hemm
fis-subartikolu (2) u fl-ghamla kit dovuta lil dik il-persuna.

(2)  Awviz taht is-subartikolu (1) ghandu jispecifika -
(a)  d-dafa u x-Xorta tar-reat;

ib)  sunt tal-fatti i fughom tkun imsejsa l-allegazzjoni li
Jkun sar reat (1 jkun sunt sufficjenti biex b mod komplet u gust
Jgharraf lill-persuna bl-allegazzjom kontrih);

(¢} kull haga ohra (h ma thunx dwar xi sejbien ta’ htija
precedenti) li d-Direttur jikkunsidra rilevanti biex tkun tista’
tinghata picna; u

(d) l-ammont ta® piena dovut, u meta l-picna dovuta
tkun tuddependi fug xi sejbien ta’ htija precedenti, d-data ta” dak
is-sgjbien ta’ htija.

u dan it-taghrif ghandu jkun endorsjat fuq dikjarazzjoni li ssemmi d-
disposizzjonijiet ta” dan l-artikolu.

(30 Kull mm jigi notifikat b avviz taht is-subartikolu (1) jista’.
fi #mien tletin gurnata minn dak is-servizz bavviz  bil-miktub
fghamla xierga li tigi notifikata lid-Direttur, Jjitlob li [-proc¢edimenti
ghar-rigward tar-reat allegat isiru quddicm il-Qorti, ["liema kaz
japplikaw dawn id-disposizzjonijict:
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Kap. 12,

(a) ma jittichdu cbda procedimenti ohra taht dan |-
artikolu mid-Direttur: u

(b) ecbda haga f'dan l-artikolu m'ghandha tiftichem
bhala li tipprevieni l-istituzzjomi ta” pro¢edimenti ghar-rigward
tar-reat allegat jew tas-scjbien ta’ htija tal-persuna ghar-reat
mill-Qorti jew [-impozizzjoni ta’ xi picna jew konfiska taht dan
I-Atl meta hekk jinsab hati.

(4) Kull min ikun inghatalu avviz taht is-subartikolu (1) o
jkunx irid i il-pro¢edimenti  ghar-rigward  tar-reat  allegat isiru
quddiem i-Qorti jista® b'avviz bil-miktub I jige notfikat Lid-
Direttur -

(@)  jammett r-reat, u

(by jhallas l-ammont tal-picna hid-Direttur i Zzmicn
tletin gurnata wara li jkun gic lilu notifikat l-avviz tal-piena jew
ward kull perjodu  sussegwenti hekk kit id-Direttur jista’
jispecifika.

(5) Mca taht dan l-artikolu persuna tammetti reat, id-Direttur
jwahhal lil dik il-persuna piena ta” flus ghar-rigward tar-rcat i tkun
tammonta ghal wiched minn thieta ta’ l-oghla piena I dik 1l-persuna
kienet kicku tehel li kicnet insabet hatja tar-rcat mill-Qorti.

(6) Il-picna imposta taht is-subartikolu (3) tkun dovuta bhala
dejn ¢ivili esegwibbli mill-Qorti ta” gurisdizzjoni ¢ivili kompetenti
favur il-Gvern u d-dikjarazzjoni mill-persuna i thun wehletil-piena h
tkun tammetti l-akkuza ghandha akkostitwixxi titolu esckuttiv ghall-
ghanijiet ta’ l-artikolu 253 tal-Kodici ta” Organizazzjoni u Procedura
Civili bl-istess mod  bhallikicku kienet sentenza tal-Qorti 1a’
durisdizzioni ¢ivili kompetenti.

(7} Minkejja kull disposizzjoni ohra ta” dan I-Att jew ta’ kull
ligi ohra, meta tkun saret l-ammissjoni ta” reat taht dan l-artikolu, ma
tista' ssir cbda akkuza ghar-rigward ta” dak ar-reat kontra mm ikun
ghamel dik l-ammssjoni.

(8) Moeta min lilu jigi notifikat avviz taht is-subartikolu (1) ma
jammettix ir-reat fi Zmien tletin gurnata wara i jkun fic notifikat bl-
avviz, id-Dircttur ghandu jibda prodedimenti jew jara I jinbdew
pro¢ediment quddiem il-Qorti ghar-rigward tar-reat allegat.
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TAQSIMA X

Thassir

62. (1} L-Ordinanza dwar is-Servizz Veterinarju. hija b'dan s
imhassra. Kap i

(2) Minkejja  d-disposizzjonijiet  tas-subartikolu (1), kull
legislazzjom  sussidjarja maghmula t@aht xi wahda mid-
disposizzjonijict ta” 1-Ordinanza dwar 1s-Scervizz Veterinarju ghandha,
sakemm ma jsitux disposizzjonijict ohra taht jew skond dan |-At
tibga’ ssehh u jkollha cffert bhallikicku saret taht dan 1-Au

(3 Fl-Ordinanza dwar H-Professjom Medika u Professjomjiet ki 41
li ghandhom x jagsmu maghha. it-Tagsima 1] (l-artkolu 13 - 17, it-
tnejn inkluzi) v kull referenza ghal “veterinarju” jew "veterinarji” 11-
artikoli 3. 11, 26. 31 32 u 105 ghandhom juthassru.

l-FWWEL SKEDA
(Artikoli 3, 16, 35, 36, 37, 34, 44 u d45)

Prodotti germinali. prodoiti sekondarji u prodotti ta’ pjanti soggetti
ghal htigict veterinarji

{a)  Prodot germinali

Semen, ova v embriji ta’ speci domesticn u @’ speci
ohra skond il-htigiet tas-shab fil-kumma® £ dawn l-affarijiet.

(by  Prodotti sckondarji:

Lista dettaljata 12°  dawn il-prodotti  {prodotti
sckomdaryi mhux clenkant fl-Anness 11 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropca). ghandha tigi abbozzata fir-regolamenti preskrith
mill-Ministru, bil-parir tad-Direttur, wara li jitgiesu I-htigiet tas-
shab fil-kummerc "dawn l-atfarijict.

(¢)  Prodotti 1a’ pjanti:

Lista demaljata 1™  prodotti 12" pjanu
partikolarment . munhabba  fid-destinazzjoni  sussegwenn
taghhom, jistghu jaghtu lok ghar-riskju ta® tifrix ta’ mard ta” -
annimali mfettiv jew komtaguz u, ghal licma raguni, ghandhom
jigu assoggettati ghal spezzjonijict veterinarji, ghandha tig
abbozzata f'regolamenti preskritti mill-Ministru, bil-parir tad-
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Mrettur.

IT-TIENI SKEDA

(Arkoli 6. 15, 16, 350 37

Mard i jkunu soggett ghan-notifikazzjont msemmija

fl-artkolu 6
Marda tal-lsicn u d-dwicter
Rinderpest (pesta ta® l-ifrat)
Plewropnewmonja ta’ l-ifral Kontagjuza
Bluetongue
Marda vesikolari tal-majjal
Dent tal-majjal klassiku
Deni tal-majjal Affrikan

Encefalomijelite  enterovirus  tal-majjal  (kienet

Tewchen)

Influwenza tat-tjur (kienet il-pesta tat-tjur)
Marda ta” Newcastle

Marda taz-Zwiemel Affrikana

Stomatite vesikulari

Peste des petils ruminanty

Deni Rift Vallev

Marda tal-boéci fil-gilda

Gidri tan-naghag u l-mogho? { Capripox)
Mekrosi ematopojetika infettiva

Encefalopatija spongiformi ta™ -ifrat

il-marda



IT-TIELET SKEDA
{Artikoli 8, 350 37)
Mard ta’ l-ifrat
Marda tal-lsien u d-dwiefer
Rabja (idrofobija)
Tuberkulos
- Brucellosi
- Plewropnewmonja ta” l-ifrat kontagjuza
Lewkosi enzootika ta’ |-ifrat
Antrace
Mard ral-majjal
Rabja (idrofobija)
- Brucellos
Deni tal-majjal klassiku
Deni tal-majjal Affrikan
Marda tal-lsien u d-dwicfer
- Marda vesikulari tal-majjal
- Antrade
Mard 1an-naghag u I-moghoz
- Marda tal-lsien u d-dwiecfer
Brucellosi (8. melitensis)
- Epididimite kontagjuza (B. ovis)
Antrace
. Rabja (idrofobija)

- Hakk (Scrapie)
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Mard taz-zwicmel (Fyuidae)

- Danrine

- Glanders

- Enéefalomijelite taz-zwiemel (ta” kull tip, inkluzi VEE)
Anemija mfettiva

- Rabja (idrofobija)

- Antracc

- Marda taz-ziemel Affrikana

- Stomatite vesikulari

Mard tat-tjur
Influwenza ta’ 1-ghasafar

- Marda ta” Newcasile

Meard tal-hut

- Ancmija infettiva tas-salamun (ISA)

Salamun Atlantiku /Salmo salar)

- VHS (Septicemija cmorragika virali)

L-ispeéi tas-salamuna

Graviing (Thyvmallus thymallus)

Whitefish {Coregonus spp. )

Lizz (Esox fucius)

Barbun imperjali (Scophthalmus maximus)

- Mekrosi ematopojetika infettiva (IHN)

L-ispeci Salmonidae

Le-rghir tal-lizz ¢ Fsox fuciusy

Mard tal-molluski



- Bonamia ostreae
Gajdra catta (Ostrea edulis)
Marteilla refringens
Gajdra Catta (Ostrea edulis)
Mard 1a” speci ohra
Marda ta’ Newcustie
Tajr
- Influwenza ta® I-ghasafar
Tajr
Psittakosi
Puittacidae (tal-pappagalli)
= American foulbrood
Nuhal
- Marda tal-lsien u d-dwicfer
Ruminanti (li jixtarru}
- Brucellosi (Brucella ssp.)
sutdae (majjali)
- Tuberkulosi
suidae (magjali)
= Deni tal-majjal klassiku
sutdae (majjali)
- Deni tal-majjal Affrikan
suidae (majjali)
- Marda tal-Isicn u d-dwiefer

sutdae (majjali)
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Rabija (idrofobija)

L-1spect kollha suxxcttibbli

IR-RABA' SKEDA
(Artikoli 8, 19, 350 37
Mard ta” |-ifrat
- Rinotrakejite ta’ -frat infettiva
Mard tal-majjali
Marda ta’ Aujeszky
- Infezzjoni Brucella suis
- Crastro-cnterite trasmssibh
Mard tan-paghag v l-mogho?
- Agalaktija kontagjuza
- Paratuberkulosi
- Limfadenitc b xebh mal-gobon
- Adenomatosi pulmonarja
- Muaedi visna
Artrite virali, enéefalite tal-moghor
Mard tal-Hut
Nekrosi tal-frixa infettiva (IPN)
Viremija tar-rebbiegha tal-karpjun (SVC)

Marda  batterika  tal-khewi  (BKD) (Renibacierium
salmonidarum)

= Furunkulosi {deromonay valmonicida)

2 Marda enterika redmouth (ERMDY (Yersinia ruckeri)



A 1457

 Gyrodactvlus salaris

Krustacji

Pesta tal-gamblu ta’ I-1lma helu (Aphanomyees astaci)

Mard ta’ speci ohra

- Enterite virah

Mink

. Marda ta’ 1-Alewtini

Mink

. Marda fatali Ewropea tal-batterja

Nahal

i Warroasi u akarijasi

Nahal

- Tuberkulos:

Xadini u felidi

- Tuberkulosi

Ruminanti (li jixtarru)
Missomatosi

Lagomorfi

- Marda cmorragika virah

Lagomorfi

. Tularcmija

Lagomorfi
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IL-HAMES SKEDA
{Artikolu 18)

Marda tal-lsicn v d-dwiefer
Rinderpest (pesta ta” 1-ifrat)
Plewropnewmaonja ta® I-ifrat kontagjuza
Bluerongue
Marda vesikulari tal-majjal
Deni tal-majjal klassiku
Deni tal-majjal Affrikan

Encefalomijelite  enterovirus  tal-majjal  (kicncet  il-marda
Teschen)

Influwenza ta” |-ghasafar (kienet 1l-pesta tat-tjur)
Marda taz-ziemel Affrikana

Stomatite vesikulari

Peste dey petits ruminanrs

Deni Rift Valley

Marda tal-bocci fil-gilda

Gidri tan-naghag u l-moghoz (Capripox)

Marda emorragika tac-déerv

Encefalomijelite virali Venezwelana taz-zwiemel

IS-SITT SKEDA
{Artikolu 32)
TAQSIMA A

Prodotti medic¢inali veterinarji zviluppati permezz 1a’ xi wiehed
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teknologija rikombinanti DNA,

lespressjont Kontrollata 1a” kodifikazzjom genctika ghal
protejini bijologikament attivi i prokarjoti u ewkarjoti, inkluzi
celloli trasformati tal-mammiferi,

ibridoma u metodi ta” antikorpn monoklonali

Prodotti medicinali veterinarji, inklu2i dawk mhux miksubin
mill-bijotcknologija, mahsuba  primarjament  ghall-uzu  bhala
performance enhuncers biex jippromwovu (-ikabbir ta” annimali hekk
ittrattati jew biex izidu l-prodotti minn annimali hekk ittrattati.

TAQSIMA B

Prodoti  medi¢inali  veterinarji  2viluppati minn  processi
bijotcknologici i, fil-fchma ral-Laboratorju Veterinarju Nazzjonah,
Jikkostitwixxu innovazzjom sinifikattiva,

Prodotti medicinali veterinarji amministrati permeezz ta” sistemi
ta’ kunsinma godda i, fil-fechma tal-Laboratorju  Veterinarju
Nazzjonali, jikkostitwixxu innovazzjoni sinifikattiva,

Prodotti medi¢mali veteninaryi ppreZzentati ghal indikazzjoni
ghalkollox gdida I, fil-fchma tal-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali,
hi ta’ interess terapewltiku sinifikattiv,

Prodotti medicinali veterinarji bazati fuq radio-isotopes i, fil-
fehma tal-Laboratorju Veterimarju Nazzjonali, huma ta’ interess
terapewtiku sinifikattiv,

Prodowi medicinali veterinarji i l-manifattura taghhom tuza
processt hi, fil-fchma tal-Laboratorju Veterinarju Nazzjonali, juru
avvanz tckniku sinifikattiv bhal clettroforesi bi-dimensjonali taht il-
mikro-gravita.

Prodotti medicinali veterinarji mahsuba ghall-uZzu ["annimali i
jipproducu l-ikel v 1i jkun fihom xi sustanza attiva gdida li, fid-data
ta” bidu fis-sehh ta’ dan l-Au, ma kientx awlorizzata minn Malta jew
minn Xi sicheb fil-kummer¢ ghall-uzu " annimali ©i jipproducu |-ikel.

TAQSIMA €
Organizmu genctikament modifikat (GMO) tfisser organizmu li
fih ikun inbidel il-materjal genetiku b'tali mod li ma jokkorrix b maod

naturall mit-tizwig u, jew mir-rikombinazzjoni naturali.

F'dak It trid tfisser din id-definizzjoni, il-modifikazzjoni
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genctika tigri ghall-ingas permezz 1a” l-uzu tat-tekmikahitapet tal-
genetika, li fost I-ohrajn huma:

teknikalitajiet tad-DNA rikombinanti i juzaw sistemi
vettorjali;

tcknikalitajiet 11 jinvolve  l-introduzzioni  diretta
f'organizmu ta' materjal ereditarju ppreparat barra l-organizmu
inkluza kull mikro-injezzjoni, makro-injezzjoni u mikro-
enkapsulazzjoni:

fuzjomi ¢ellulari (inkluza fuzjoni protoplasuka) jew
teknikalitajiet ta’ ibridizazzjoni meta celluli  hajjin ma’
kombinazzjonijiet godda ta’ materjal genctiku creditabbli jigu
ffurmati permezz tal-fuzjoni ta’ zewg celluli jew iktar permezz
ta’ metodi 1i ma jokkorrux b'mod naturali.

il-teknikalitajiet li ma jkunux ikkunsidrati bhala 11 jirrizultaw
" modifikazzjoni genetika, bil-kondizzjoni 1i dawn ma jinvolvux |-
uzu ta’ molekuli tad-DNA rikombinanti jew xi GMO, huma:
I-induzzjoni tal-poliplojdi,

il-fertilizzazzjoni in viro,

il-konjugazzjoni, it-trasduzzjoni, it-trasformazzjont jew
kull process naturali ichor.

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputati fis-Scduta Nru. 634 tas-6 ta’
Novembru, 2001,

ANTON TABONF
Speaker

RICHARD J. CAUCHI
Skrivan tal-Kamra rad-Deputati



| assent.

(L.S.) GEORGE HYZILER
Acting President

9th November. 2001
ACT No. XXIII of 2001

AN ACT 10 establish and consolidate the requirements in the
veterinary field. veterinary medicinal products. feeding stuffs and
zootechnical requirements and for the regulation of the vererinary
profession.

BE IT ENACTED by the President. by and with the advice and
consent of the House ot Representatives. in this present Parliament
assembled. and by the authority of the same. as follows:-

Preliminary

1. (1)  The short title of this Act is the Veterinary Services
Act. 2001.

(2)  This Act shall come into force on such date as the Minister
responsible for veterinary services may by notice in the Gazette
appoint. and ditferent dates may be so appointed for different
purposes and for different provisions of this Act.

2. Inthis Act. unless the context otherwise requires:

"animal” means all living members of the animal kingdom.
other than human beings. including free-living larval and. or
reproducing larval forms. but excluding foetal or embryonic forms:

"border inspection post” means any inspection post. designated
and approved for the carrying out of veterinary inspections on live
animals and products arriving from third countries at the border of the
territory of Malta or at the border of the territory of any trading
partner:
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"Council” means the Veterinary Surgeons™ Council established
by article 39:

"Department” means the Department of Veterinary Services:

"Director” means the Director. Veterinary Scrvices. or a
veterinary officer nominated by him:

"feeding stuffs" means products of vegetable or animal origin. in
their natural state. fresh or preserved. and products derived tfrom the
industrial processing thereof. and organic or inorganic substances.
used singly or in mixtures. whether or not containing additives. for
oral animal feeding:

"immunological veterinary medicinal product” means  a
veterinary medicinal product administered to animals in order to
produce active or passive immunity or to diagnosce the state of
immunity:

"importation” means importation from third countrics. of live
animals. products of animal origin and products listed in the First
Schedule. into Malta or into the territory of a trading partner:

"Minister" means Minister responsible for veterinary services:

"official veterinarian” means a veterinary surgeon who s
authorised to carry out State veterinary activities:

"placing on the market" means holding or displaying tor sale.
offering for sale. selling. delivering. transferring or any other torm of
offering for consumption. storage. transport for the purpose of sale
and importation for the purpose of sale:

"private veterinary activity" has the meaning assigned to it in
article 44:

"State veterinary activities” has the meaning assigned to it in
article 45:

"third country” means any country which is not a trading
partner:

"trading partner" means such State. or group of States. or
organisation or institution. as may be designated by the Minister by
notice from time to time. which State. group of States. organisation or
institution may have entered into any treaty or agreement. by
whatever name called. with the Government of Malta relating to the
provisions of this Act:



"veterinary  services” means the authority in Malta. or in a
trading partner. or in a third country. as the case may be. empowered
to carry out veterinary inspections and examinations:

“veterinary medicinal product” means any medicinal product
intended tor animals:

"withdrawal period” means that period of time. as mayv be
specified by the Director from time to time. with reference to
particular animals or species of animals. during which the produce
and products of animal origin may not be consumed or sold for
human or animal consumption. following the administration or use of
veterinary medicines or other chemicals for therapeutic or other
reasons.

3. (1) The provisions of this Act apply to -
(a)  the requirements in the veterinary field -
(1) in connection with animal health and public
health with regard to live animals including the germinal
=) c &
products referred to in paragraph (a) of the First Schedule:
(1) in connection with animal and public health
with regard to products ot animal origin. including by-
products and the plant products referred to in paragraphs
(b) and (c¢) of the First Schedule:
(b)  the requirements in veterinary medicinal products:
(¢)  the requirements relating to feeding stutts:
(d)  the zootechnical requirements in animal breeding.
(2)  The regulation of -
(a)  the rights and obligations of natural and lcgal
persons in the field of veterinary activities. as well as

professional veterinary activities and their execution:

(b)  the organisation of the persons exercising private
veterinary activities: and

(c)  the organisation. scope of authority and powers of

the bodies exercising state veterinary activities.

shall be governed by the provisions of this Act.
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PART I

Veterinary requirements

Veterinary 4. Within the scope of this Act. the veterinarny requirements
requirements. shall include -

(a)  measures. concerning live animals. relating to -
(1) the control of contagious discases:
(i1)  the notification of discases:
(i11)  animal identification and registration:

(1v)  health conditions relating to the movement
of live animals and germinal products: and

(v) importation conditions relating o live
animals and germinal products imported mto Malta trom
third countries:

(b)  measures. concerning products of animal origin,
relating to -

(1) the production and placing on the market of
products of animal origin:

(11) animal health measures for the production
and placing on the market of products ol animal origin:
and

(ili)  importation conditions relating to products
of animal origin imported into Malta trom third countries:

(¢)  measures relating to live animals and products of
animal origin concerning -

(1) the prohibition on the usce of certain
substances:

(i1) the monitoring of certain substances and
residues thereot in live animals and products of animal
origin: and

(ii1)  animal waste and pathogens:

(d)  measures concerning veterinary inspections relating
to the exchange. with trading partners. of live animals and



products of animal origin:

(¢)  measures concerning veterinary inspections relating
to the importation. from third countries. of live animals and
products of animal origin:

(t) certification with regard to veterinary matters: and

(2)  the relationship with trading partners in veterinary
matters.

5. (1) The Minister may prescribe rules concerning the
prevention and control of diseases and. in particular. may by such
rules -

(a)  classify diseases as dangerous contagious discases
and prescribe veterinary requirements in relation thereto:

(b)  impose obligations on the owners of animals and of

products of animal origin. including the obligation to notityv the
Department. in such circumstances as may be prescribed:

(¢
diseascs:

(d)  impose restrictive measures in case of suspicion or
occurrence ot discases:

(e)  establish a National Veterinary Laboratory.

(2)  The Minister shall draw up rules concerning contingeney
plans relating to diseases referred to in subarticle (1).

(3) For the purposes of this article. control of contagious
discases shall include measures for protection against specificd

zoonoses and specified zoonotic agents in animals and products of

animal origin in order to prevent outbreaks of food-borne infections
and intoxications.

6. (1)  The Department shall. within twenty-four hours of

cach such occurrence. notifv trading partners about -

(a)  the primary outbreak. confirmed in Malta. of any of

the diseases listed in the Second Schedule: and

(b)  the removal. after the eradication of the last case in
an outbreak. of restrictions imposed in relation to the outbreak
of the diseasc.

) preseribe  the procedure for the diagnosis of

A oS

Control ot
contagious

discases

Notitication of

diseases
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fdentitication
and registration
of animals.

Movements of
live animals and
cerminal
products.

Import
conditions
refating o live
antmals and
verminal
products.

Placing on the
market of
products of
animal origin.

Animal health
measures.

(2)  Without prejudice to the provisions of subarticle (1) the
Department shall notify directly to the trading partners. at least on the
first working day ot cach week. the secondary outbreaks offany ot the
diseases listed in the Second Schedule which are confirmed m Malta,
The aforesaid notification shall cover the week ending at midnight
between the Sunday and Monday prior thereto.

(3) The notifications referred to in subarticles (1) and (2) shall
be communicated in such a manner as may be determined by the
Director.

7. The Minister may prescribe rules establishing systems tor
the identification and registration of animals.

8. The Minister may prescribe rules concerning the health
conditions to be observed in relation to the movement ot live animals
and germinal products.

9. (1) The Minister may prescribe rules concerning the
conditions. and particularly health conditions. under which Tive
animals and germinal products may be imported from third countries,

(2) The Director shall publish in the Gazette -

(a)  alist of third countries trom which Live animals and
germinal products are authorised to be imported into Malta:

(by a list of collection centres. approved  bodies.
institutes or centres. authorised to export live animals and
germinal products to Malta:

(¢) amodel certificate. relating to the different Kinds ot
live animals and germinal products. to be used by the importers.

10. (1)  The Minister may prescribe rules concerning the
production and. after consultation with the Minister responsible for
public health. may prescribe rules concerning the placing
market of products of animal origin.

on the

list of
market

(2) The Director shall publish in the Gazette the
establishments approved for processing and placing on the
products of animal origin.

11.  The Minister may prescribe rules concerning animal health
measurcs to be taken for the production. processing and placing on
the market of products ot animal origin.



12. (1)  The Minister may. in agreement with the Minister
responsible for public health. prescribe rules concerning the
conditions. and particularly health and sanitary conditions. under
which products of animal origin may be imported from third
countries.

(2)  The Director shall publish in the Gazette -

(a) a list of third countries from which products of
animatl origin are authorised to be imported into Malta:

(b)  alist of establishments authorised to export products
ot animal origin to Malta:

(¢) amodel certificate relating to the different kinds of
products of animal origin. to be produced by the importers.

13. The Minister may. with the concurrence of the Minister
responsible for public health. prescribe rules -

(a)  concerning the prohibition of the use. in stock
farming. of substances which have a hormonal or thyreostatic
action and of beta agonists and bovine somatotrophin. and of
other substances which may. in the opinion of the Minister
responsible for public health. be injurious to public health: and

(b)  concerning the measures to be taken to monitor
substances and residues thereof in live animals and products of’
animal origin.

I4. The Minister may. in consultation with the Minister
responsible for the environment. prescribe rules concerning the
measures to be taken for the disposal and processing of animal waste
and pathogens. for their placing on the market. and for the prevention
of pathogens in teeding stuffs of animal or fish origin.

15. (1) The Minister may prescribe rules concerning the
veterinary inspections to be carried out on live animals. germinal
products. animal waste. pathogens and products of animal origin.
which are intended for trade and which are subjected to exchange
with trading partners.

(2) The Minister may prescribe the measures to be taken
during an inspection carried out at the place of origin and destination
of a consignment or during transportation.

(3)  The Minister may prescribe the manner in which costs
relating to the measures prescribed in subarticle (2) shall be borne by
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the consignor or his representative or by the person responsible tor
the animals or products of animal origin.

(4) The Minister may prescribe the measures to be taken in the
case where the veterinary services in Malta establish the presence off
agents responsible for a discase reterred to in the Second Schedule. a
zoonosis or disease. or any cause likely to constitute a serious hazard
to animals or humans.

(3) In the cases referred to in subarticles (2) and (4). the
Director may order that immediate emergency measures be taken. and
shall establish direct contacts with the persons. organisations or
administrations concerned in Malta or abroad.

16. (1) The Customs Department shall not authorise the
release. for free circulation in Malta. of live animals or products of
animal origin. including the products listed in the First Schedule.
imported into Malta. unless it is satistied that the requirements laid
down in this article have been complied with.

(2) The Minister may. with the concurrence of the Minister
responsible for Customs. prescribe rules concerning the orcamsation
and the action to be taken following the inspection of live animals:
and the action 1o be taken following the inspection of products of
animal origin.

(3) The Director may order that immediate emergeney
measures be taken. and shall establish direct contact with the persons.
organisations or administrations concerned in Malta or abroad
where -

(a) in a third country. anyv of the discases listed in the
Second Schedule. a zoonosis or other discasce. or any other
circumstance liable to present a serious threat to animal or
public health. manifests itself or spreads: or

(b) any other serious animal health or public health
reason so warrants. in the light of findings of the veterinary
experts of a trading partner or on the basis of the inspections
carried out at a border inspection post of a trading partner: or

(c) any one of the inspections provided for in this article
indicates that any consignment of live animals or products of
animal origin. including the products listed in the st
Schedule. is likelv to constitute a danger to animal or human
health.

(4) The Minister may by regulations prescribe the manner in



which costs relating to the measures prescribed in subarticle (2) shall
be borne by the consignor or his representative or by the person
responsible for the animals or products of animal origin.

(5) The Minister may prescribe the frequency of veterinary
inspections relating to importations. from third countries. of live
animals and products of animal origin. including the products listed in
the First Schedule.

(6) The Minister may prescribe regulations tor the approval of

border inspection posts situated in Malta. and for the suspension. for
rcasons related to public or animal health. of the said border
inspection posts.

17. The Minister mayv prescribe rules concerning the
certification to be established in connection with veterinary
inspections and control of live animals and animal products and
prescribe rules concerning fees to be paid in connection with the
inspectorate activity.

18. (1) The financial measures which are to be taken tor the
purpose of the eradication of diseases shall consist of -

(a) financial contributions and compensatory nieasures

within the framework of an emergency. as declared by order of

the Minister: and

(b) financial contributions in connection with national
schemes for the eradication of particular diseases.

(2) In the event of an outbreak ot any of the diseases listed in
the Fifth Schedule. the veterinary services shall define protection
zones and the owners of animals shall receive such State financial
contribution from the veterinary services for the eradication of the
disease. as the Minister may from time to time establish. subject to
the condition that the measures applied consist of. at least. the
isolation of the holding from the time of a suspicion of the presence
of the disease and following ofticial contirmation of the disease. and -

(a)  the veterinary services demand the slaughter of

animals of susceptible species which have been afttected or
contaminated or suspected of having been atfected or
contaminated. and their destruction. and. in the case of avian
plague. the destruction of the eggs:

(b)  the veterinary services demand the destruction of

contaminated feeding stutfs and contaminated equipment. in the
case where the contaminated items cannot be disintected in
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accordance with paragraph (¢): and

(¢) the veterinary  services  demand  the cleaning.
disinsectisation and disinfection of the holdings and ot the
equipment on the holdings.

(3)  The owners of animals shall be entitled to receive a State
financial contribution only it the measures detined by the veterinary
services to prevent the risk of the spread ot intection are respected.
and where the waiting period established by the veterinary services to
be observed after the slaughter and betore the re-stocking of the
holding 1s complied with.

(4)  Without prejudice to any market support measures that
may be taken. the State financial contribution may. if appropriate. be
divided into tranches: the contribution. which must be adequate and
given without delay. may be in the form of -

(a)  the reimbursement of the costs incurred by the
owners in the slaughter. destruction of animals and. where
appropriate. their products. tor the cleaning. disinsectisation and
disinfection ot holdings and equipment. and for the destruction
of the contaminated feeding stufts and contaminated cquipment
referred to in subarticie (2)(b): or

(b)  where the veterinary services have ordered that
animals. or certain types or species of animals. are o he
vaccinated. the supply of the vaccine and the administration of
the vaccination by the veterinary services shall be carried out
free of charge.

(5)  Subject to the provisions of subarticle (6). the provisions
of subarticles (2). (3) and (4) shall apply. notwithstanding  the
existence of any eradication programme. in accordance with the
provisions of article 19. in respect of the disease.

(6) In the event of an outbreak of Newcastle discase in Malta,
the provisions of subarticles (2) and (3) shall apply:

Provided that the Minister mayv authorise. under certain
conditions and for a limited period and within a limited arca. the
recourse to vaccination. but. in such case. no State financial
contribution shall be granted for the supply of the vaccine or for the
administration ot the vaccination.

(7). The Minister may apply the provisions of subarticles 3)
and (4). with the exception of the provisions of subarticle (41h- ‘o 4



ZOONOSIS.

(8) The Minister may by regulations add to the list of diseases
listed in the Fifth Schedule any disease which is likely to constitute a
danger to public or animal health in Malta.

(9) For the purposes of this article -

"protection zone" means any arca as may be ofticially declared
by the Minister. being an area based on a minimum radius ot three
kilometres and a surveillance zone based on a minimum radius of ten
kilometres. taking into account natural boundaries. wherein the
presence of a notifiable disease has been diagnosed. and wherein
measures shall be taken. in accordance with the provisions of this
Act. for the control and the eradication of the discase: and

"market support measures” means such measures as may be
permitted. in agreement with trading partners. to be taken to support
market prices in the case of the outbreak of any of the diseases listed
in the Fifth Schedule.

19. (1)  Subject to the provisions of this Act. the Director
may  set up national schemes for the prevention. control and
cradication ot diseases listed in the Fourth Schedule.

(2) The Minister may. with the concurrence of the Minister
responsible for tinance. prescribe rules to bring into effect the

&

the foregoing. may. in particular. prescribe rules regarding -

provisions of this article. and. without prejudice to the generality of

(a)  the diseases which are to be subject to a national
scheme of eradication:

(by  the conditions under which the owners of animals
shall obtain a State financial contribution from the veterinary
services tor the eradication of these discases: and

(¢) the State financial contribution and other services
provided by the veterinary services within the framework of the
scheme.

20. The Minister may. with the concurrence of the Minister
responsible for finance. prescribe rules concerning the fees to be
charged by the Director for veterinary inspections and for the control
of live animals and animal products.

21. The Minister may. with the concurrence of the Minister
responsible  tor Foreign Atfairs. prescribe rules regarding  the
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assistance and co-operation which the veterinary services are to
provide to trading partners so as to ensure the proper application of
veterinary and zootechnical rules. the prevention and detection of
infringements of such rules and the detection of any activity which is
or may be contrary thereto.

Part I1

Requirements with regard to Animal Feeding Stuffs

22, Within the scope of this Act. the veterinary requirements in
the field of feeding stufts shall include -

(a)  the organisation of inspections and the conditions
for the approval of establishments involved in the animal
nutrition sector:

(b)  the additives which may be incorporated in feeding
stuffs. the use of certain products and the prohibition of
undesired substances and products used in animal nutrition:

(¢)  the methods of sampling and analyvsis of feeding
stuffs and the assessment of products and additives used in
animal nutrition:

(d)y  the circulation of feed materials and the marketing
of compound feeding stufts:

(¢)  the conditions governing the preparation. the placing
on the market and the use of medicated teeding stutts: and

(f)  the fees payable in connection with any service
provided by the veterinary services in the animal nutrition
sector.

23. The Minister may prescribe rules relating  to the
organisation. the inspection and the conditions for the approval of
establishments in the animal nutrition sector and. without prejudice to
the generality ot the foregoing. may. in particular. prescribe rules
regarding -

(a)  the organisation of official inspections in the tield of
animal nutrition:

(b)  the conditions under which cstablishments and
intermediaries operating in the animal nutrition scctor shall be
approved and registered: and



(¢)  the inspections to be carried out on feeding stuffs
imported from third countries.

24. The Minister may. after consulting the Head of the
National  Veterinary  Laboratory. prescribe rules regarding the

additives which may be incorporated in feeding stuffs. the use of

certain products. the prohibition of undesirable substances and

products used in animal nutrition. and the use and marketing of

enzymes and micro-organisms. and their preparation in connection
with animal nutrition.

25. The Minister mav rescribe rules regarding the methods of
B = =
sampling and analvsis of feeding stuffs and the assessment of
=) p g

products and additives used in animal nutrition.

26. The Minister may prescribe rules regarding the circulation
of feed materials and the marketing of compound feeding stuffs.

27. The Minister may prescribe rules regarding the conditions

governing the preparation. the placing on the market and the use of

medicated feeding stuffs.

28. The Minister may. with the concurrence of the Minister
responsible for finance. prescribe rules regarding the fees to be
levied -

(a)  for the examination of the documentation relating to
additives: and

(b)  in connection with the approval and registration of
establishments and intermediaries.

PART 111

Requirements with regard to Veterinary Medicinal Products

29.  Within the scope of this Act. the requirements in the field
of veterinary medicinal products shall include -

(a) requirements in connection with the marketing of
veterinary medicinal products:

(b)  the establishment of the analytical. pharmaco-
toxicological and clinical standards and protocols in respect of

the testing of veterinary medicinal products:

(¢)  the procedures to be observed for the authorisation
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and supervision of the production. distribution and usc of
veterinary medicinal products: and

(d)y the fees to be levied tor the authorisaton and
supervision of veterinary medicinal products.

30. The Minister may. after consulting the lHead ot the
National Veterinary Laboratory. preseribe rules recarding  the
marketing of veterinary medicinal products.

31. The Minister may. with the concurrence of the Minister
responsible for Public Health. prescribe rules regarding the analy tical.
the pharmaco-toxicological and the clinical standards. and  the
protocols in respect of the testing of veterinary medicinal products.

32. The Minister may. after consulting the Head ot the
National Veterinary Laboratory. prescribe rules regarding  the
authorisation for. and the supervision of. veterimary  medicinal
products listed in the Sixth Schedule.

33. The Minister may. with the concurrence ot the Minister
responsible for finance. prescribe rules regarding the fees to be
charged for services rendered by the veterinary services under the
provisions of this Part of this Act.

PART IV

Zootechnical requirements in connection with Animal Breeding

-

34. The Minister mayv prescribe rules regarding zootechnical
requirements in animal breeding and. without prejudice to the
generality of the foregoing. may. in particular. prescribe rules

regarding -
(a) pure-bred breeding animals of the bovine species:

(b)  pure-bred breeding animals of the swine species:

(¢)  pure-bred breeding animals of the ovine and caprine
species:

(d)  zootechnical and genealogical conditions governing
trade in equidae:

(e) trade in equidae intended for competiion and
conditions for participation in such competitions:

(f)  zootechnical and pedigree requirements tor the
marketing of other pure-bred animals: and



(¢)  zootechnical and genealogical conditions applicable
to the importation. from third countries. of animals. their semen.
ova and embryos.

PART V

Obligations of certain persons and other bodies

35. (1)  The owner. the keeper. the dealer or the importer. the

consignee. the carrier. the retailer or any other person authorised
under the provisions of this Act to dispose of live animals. products
of animal origin. products listed in the First Schedule. animal feeding
stuffs or veterinary medicinal products. or the representative of such
persons. or any person in charge of a private veterinary activity
subject to the provisions of this Act -

(a)  shall declare his activity to the veterinary services.
in accordance with the provisions of this Act. as the Director
may determine:

(b) shall provide the necessary cooperation and
assistance to the officers of the veterinary services. the official
veterinarian or his authorised statt. in the performance of any

State veterinary activity: without prejudice to the generality of

the foregoing. such persons shall -

(1) allow the execution of the veterinar
inspections. examinations or inspections of live animals.
products of animal origin. products listed in the First
Schedule. animal feeding stufts or veterinary medicinal
products:

(11) restrain and transport animals in accordance
with the provisions of this Act relating to identification
controls. examination of animals. preventive vaccinations
or eradication ot diseases:

(iii)  collect. transport and show in the best
conditions products of animal origin. products listed in the
First Schedule. feeding stufts and veterinary medicinal
products in accordance with the provisions of this Act
relating to controls or inspections of such products. feeding
stuffs and veterinary medicinal products:

(iv)  allow access to the veterinary services at
any time. as the case may require. to places where live
animals. products of animal origin. products referred to in
the First Schedule. animal feeding stuffs or veterinary
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thereto: without prejudice to the generality of the toregoing.
such persons shall -

medicinal products are kept or transported: and

(v) assist the officers of the veterinary services
in any treatment which they may deem necessary to be
carried out on products of animal origin. products referred
to in the First Schedule. animal feeding stutls or veterinan
medicinal products:

(c)  shall observe any obligation imposcd under this Act

relating to contagious diseases. and implement the rules relating

&
3}

(1) co-operate and assist in the control of
contagious diseases. and 1n the declaration and notification
to the veterinary services of anyv suspicion of any of the
contagious diseases listed in the Second Schedule:

(11) obscrve the obligations imposed by the
veterinary services. in the case of a suspected outbreak of
any of the diseases listed in the Second Schedule including
any obligation concerning the restriction of movement of
animals and humans. the slaughtering of animals. the
destruction of animal products. feeding  stutts  and
equipment. and the cleaning and disinfection of premises.
material and equipment:

(i) identity and register animals. and declare
the movements of animals tor which thev are responsible:

(iv)  keep individual registers tor cach holding
for which they are responsible:

(v) observe the health conditions in connection
with the movements of live animals and germinal products:

(vi)  produce. at the request of any officer of the
veterinary  services. the necessary  certificates  or
documents:

(vil)  declare and notity to the veterinary services
any suspected outbreak of any contagious discases listed in
the Third Schedule. or anyv of the discases listed in the
Fourth  Schedule which are subject to o  national
programme of eradication:

(viti) observe the obligations imposed by the
veterinary services in the case of a suspected outbreak of



the diseases listed in the Third Schedule. or anyv of the
diseases listed in the Fourth Schedule which are subject to
a national programme of eradication. including obligations
concerning the restriction of movement of animals. the
slaughtering ot animals. the destruction of  animal
products. feeding stuffs and cquipment. and the cleaning
and disinfection of premises. material and equipment:

(d)  shall comply with the conditions relating to the

importation of live animals. germinal products and products of

animal origin. and provide foreign operators with the
appropriate model of certificates. relating to the different kinds
of live animals. germinal products and products of animal
origin. to be used:

(¢)  shall produce. at the request of the oftficers of the
veterinary services. the necessary certificates or documents:

() shall notify the veterinary services of any suspicion
of zoonosis or other disease or any other phenomenon or
circumstance liable to present a serious threat to animal or
public health:

(g)  shall abide by the suspension or the withdrawal. by

the officers of the veterinary services. of any authorisations or

official approval. following the results of inspections carried out

by such officers. or following the use or manufacture of

unauthorised substances or products by such person:

(h)  shall observe the obligations. imposed by the
veterinary scrvices. relating to restriction of trade for products
declared unfit for human consumption. or unauthorised
substances or products. or relating to the destruction of products
of animal origin which present a serious threat to animal or
public health:

(1) shall observe the animal health measures for the
production and placing on the market of live animals and
products of animal origin. and produce. at the request of the
officers of the veterinary services. the necessary certificates or
documents:

(J)  shall observe any withdrawal period. as may be
ordered under the provisions of this Act:

(k) shall assist the veterinary services in the monitoring
of such substances. and residues thereof. in live animals and
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products of animal origin as may be provided by or under this
Act:

() shall pay the relevant fees for the inspections and
controls referred to in this article. or in any regulations as may
be prescribed thercunder: and

(m) shall generally assist and co-operate with  the
veterinary services in any activities. ordered by the veterinary
services. designed to avoid the outbreak of discases amongst
animals or for the control thereof.

(2) The Minister may make rules providing that any person
who acts in contravention thereot shall be guilty of an offence against
this article and shall. on conviction. be liable to such penalty as may
be prescribed by the Minister. being a penalty of not more than
imprisonment for six months or ot a fine (multa) of not more than ten
thousand liri. or of both such fine and imprisonment.

36. (1) The owner. the keeper. the dealer or the importer. the
consignee. the carrier. the retailer or any other person authorised
under the provisions of this Act to disposc of live animals. products
of animal origin. products listed in the First Schedule. animal feeding
stuffs or veterinary medicinal products. or the representative of such
persons. or any person in charge of a private veterinary activity
subject to the provisions ot this Act -

(a)  shall assist the veterinary services in the monitoring
of such substances. and residues thereof. as may be provided by
or under this Act. in live animals and products ot animal origin:

(b)  shall place on the market only animals to which no
unauthorised substances or products have been administered or
which have not undergone any illegal treatment contrary to the
provisions of this Act:

(¢)  shall not place in a holding or on the market animals
which have been treated with veterinary medicinal products.
unless the relevant withdrawal period has been observed before
the animals were so placed or slaughtered:

(dy  shall not accept. whether by direct delivery or
through an intermediary. any animals for which the producer is
not able to guarantee that the withdrawal periods have been
observed:

(¢) shall place under ofticial control. when requested to
do so by an ofticer ot the veterinary services. any unauthorised



substances or products. until appropriate measures arce taken by
the veterinary services:

()  shall comply with any order for the suspension or
withdrawal of any authorisation or approval previously given by
the veterinary services:

(g) shall comply with any order restricting  or

prohibiting trade in products declared unfit for human or animal
consumption. or ordering the destruction of products of animal
origin which present a serious threat to animal or public health:

(h)  shall pay the relevant fees tor the inspections and
controls referred to in this article. or in anyv regulations as may
be prescribed: and

(1) shall generally assist and co-operate with the
veterinary services in any activities. ordered by the veterinan
services. designed to avoid the outbreak of discases amongst
animals or tor the control thereof.

(2) The Minister may make rules providing that any person
who acts in contravention thereof shall be guilty of an otfence against
this article and shall. on conviction. be liable to such penalty as may
be prescribed by the Minister. being a penalty of not more than
imprisonment for six months or ot a fine (mulia) of not more than ten
thousand liri. or of both such fin¢ and imprisonment.

37. (1)  The owner. the keeper. the dealer or the importer. the
consignee. the carrier. the retailer or any other person authorised
under the provisions of this Act to dispose of live animals. products
of animal origin. products listed in the First Schedule. animal feeding
stuffs or veterinary medicinal products. or the representative of such
persons. or any person in charge ot a private veterinary activity
subject to the provisions of this Act -

(a)  shall place on the market only thosc animals which
have been correctly identified. and which arce not subject to an
restriction of movement because of the suspicion. outbreak or
existence of a disease referred to in the Sccond Schedule or
because of the application of sateguard measures:

(b)  shall not place in a holding or on the market.
recognised as being free from any of the discases listed in the
Third or Fourth Schedules. any animal which is not covered by
the guarantees in accordance with the provisions of this Act:

(¢)  shall not accept. whether by direct delivery or
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through an intermediary. any animals which have not been
correctly identified. and for which the producer is not able to
guarantee that the animal is not subject to any restriction of
movement because of the suspicion. outbreak or existence of a
disease referred to in the Second Schedule or because of the
application of safeguard measures:

(d)  shall not accept in a holding. centre or organisation.
or on the market. recognised as being free trom any of the
diseases listed in the Third or Fourth Schedules. any animal
which is not covered by guarantecs. required by the provisions
of this Act. to show that such animal is free from any of those
diseases:

(e)  shall ensurc that all animals intended for trade or
slaughter meet the health requirements specified in this article
or in any regulations made thereunder:

(f)  shall. before the consignment is divided up or
subsequently marketed. check that the identification marks.
certificates or documents are present. and notify the veterinary
services ot any irregularity or anomaly and. in the latter case.
isolate the animals in question until the veterinary services have
taken a decision regarding the said irregularity or anomaly:

(g)  shall report in advance the arrival of animals and
germinal products from a trading partner and. in particular. the
nature of the consignment and the anticipated arrival date:

(h)  shall keep tfor a period of not less than six months.
and not more than five years. as may be specified by the
veterinary services. the health certificates or documents reterred
to in article 17. for presentation to the veterinary services.
should the latter so request:

(i)  shall ensure that products of animal origin intended
for trade have been obtained. checked. marked and labelled in
accordance with the provisions ot this Act. and are accompanied
to the final consignee by a health certiticate. animal health
certificate or by any other document as may be required:

(j)  shall ensure. by constant self-supervision. that
products of animal origin intended for trade satisty the
requirements of the provisions of this Act and of any regulations
made thereunder:

(k)  shall ensure that products of animal origin intended
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tor trade comply with all the requirements in veterinary matters
at all stages of the production. storage. marketing and transport
of such products:

(Iy  shall ensurc that uniform tests are carried out on
products to which this Act applies. whether the products are
intended for a trading partner or for the national market:

(m)  shall place under official control. when requested to
do so by the veterinary services. any animals or products of
animal origin. until appropriate measures are taken by the
veterinary services:

(n) shall produce. at the request of the veterinan
services. the necessary certificates or documents where
veterinary inspections relating to the importation. from third
countries. of live animals and products of animal origin. arc
held:

(o) shall give sufficient prior notice to the veterinary
services of the border inspection post. where the animals are to
be presented. specitying the number, nature and estimated time
of arrival ot the animals:

(p)  shall convey directly the animals. under ofticial
supervision. to the inspection site or. where applicable. to a
quarantine centre. as may be directed by the veterinary services:

(q)  shall forward advance information to the veterinary
services. by duly completing. where applicable. any certificate
or document delivered by the inspection service. or by
providing a detailed description. in writing or in computerised
form. of any consignment of products of animal origin.
including the products referred to in the First Schedule:

(r)  shall pay the relevant fees for the inspections and
controls referred to in this article. or in any regulations as may
be prescribed thereunder: and

(s)  shall generally assist and co-operate with the
veterinary services in any activities. ordered by the veterinary
services. related to trading of animal and animal products. and
investigations carried out at border inspection posts.

(2) The Minister may make rules providing that any person
who acts in contravention thereof shall be guilty of an offence against
this article and shall. on conviction. be liable to such penalty as may
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be prescribed by the Minister. being a penalty ol not more than
imprisonment for six moniths or of a fine (mulia) ol not more than ten
thousand liri. or of both such tin¢ and imprisonment.

38. (1)  The owner. the keeper. the dealer or the importer. the
consignee. the carrier. the retailer or any other person authorised
under the provisions of this Act to disposc of live animals. products
of animal origin. products listed in the First Schedule. animal feeding
stuffs or veterinary medicinal products. or the representative of such
persons. or any person in charge of a private veterinary activity
subject to the provisions of this Act -

(a) shall obtain all relevant authorisation trom  the
veterinary services prior to the placing on the market ot animal
feeding stufts and veterinary medicinal products:

(b)y shall provide. at the demand of the veterinary
services. any studies. results or information relating to the
animal feeding stuffs or veterinary medicinal products:

(¢)  shall comply with any order for the suspension or
withdrawal of any authorisation or approval previously given by
the veterinary services:

(dy shall comply with any order restricting  or
prohibiting trade in feeding stuffs or veterinary  medicinal
products. or ordering the destruction of feeding stutts or
veterinary medicinal products which present a serious threat to
animal or public¢ health:

(ey  shall pay the relevant fees for the inspections and
controls referred to in this article or in any regulations as may
be prescribed thercunder: and

(1) shall gencrally assist and co-operate with  the
veterinary services in any activities. ordered by the veterinary
services. related to trading of animal and animal products. and
investigations carried out at border inspection posts.

(2) The Minister may make rules providing that any person
who acts in contravention thereot shall be guilty ot an offence against
this article and shall. on conviction. be liable to such penalty as may
be prescribed by the Minister. being a penalty of not more than
imprisonment tor six months or of a fine (mu/ta) of not morce than ten
thousand liri. or of both such fine and imprisonment.
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PART VI
Professional Veterinary Activities

39. (1) There shall be a Council. to be called the veterinary - Ihe Veterinan
o - = . B ~ N ' N N T . Surecons’
Surgeons™ Council. hereinafter referred to as "the Council”. which Cotimet]
shall exercise and perform the functions assigned to it by this Act.

(2)  The Council shall consist of the following members:

(a)  a Chairman. to be appointed by the Prime Minister.
on the advice of the Minister:

(b)  the Director or his representative:

(¢) two members to be appointed by the Prime Minister.
on the advice of the Minister. one of whom shall be a veterinar
officer from the Department: and

(d) four clected members. of whom two shall be
veterinary surgeons with experience in the practice on large
animals. and two with experience in the practice on small
animals. and who shall be elected by secret ballot by the
veterinary surgeons ordinarily resident in Malta.

(3)  The Director shall. after consultation with the Chairman of
the Council. appoint an officer of the Department to act as Registrar
of the Council.

40. (1)  The Chairman shall hold and vacate his office in terms ol
accordance with the terms of his appointment. but may at any time 7ot
resign his office by notice in writing to the Prime Minister.

(2)  The members appointed or elected. as the case may be.
under article 39(2)(c) and (d) shall be so appointed or clected for a
term of three vears.

(3)  The members appointed under article 39(2)(c) shall hold
oftice on such terms and conditions. and may at anyv time have their
appointment terminated. as the Prime Minister. acting on the advice
of the Minister. may deem appropriate.

(4)  Any member appointed or elected. as the case may be.
under article 39(2)(c) and (d) may at any time resign his office by
notice in writing to the Chairman of the Council.

(5)  When a vacancy occurs in the composition of the Council.
a new appointment shall be made or an clection held to fill the
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vacancy for the remaining term of the member vacating the post. as
the case may be. within a period of one month from the date of such
vacancy':

Provided that. subject to the provisions ot article 41(6). the
Council may act notwithstanding any vacancy amongst its members.

41. (1) In the absence of the Chairman from any mecting of
the Council. the members present shall elect one of them to preside
over the meeting.

(2) The Council shall have the power to appoint sub-
committees. and to allow at its meetings the presence of persons who
are not members ot the Council.

(3) The Council shall meet at least once every three months
and. subject to the provisions of subarticle (6). it mayv act
notwithstanding any vacancy amongst its members.

(4) The Council shall hold its meetings at such time and place
as shall be stated in the notice calling the meeting.

(3) The decisions of the Council shall be taken by a majority
of votes. The Chairman shall have an original vote. and in case of
equality of votes. also a second or casting vote.

(6) It shall not be lawtul for the Council to transact anv
business unless there are at least four of its members present:

Provided that. if the Council is convened to consider any
matter upon which its advice is certified by the Minister to be
urgently required by Government. the Council may take decisions by
a majority of members present. notwithstanding that less than four
members may be present.

(7) Subject to the provisions of this Act. the Council may
regulate its own procedure.

42. (1)  The Council shall:

(a) advise and make recommendations to the President
of Malta concerning the grant of warrants to veterinary surgeons
to practice their protession:

(b)  keep a Register in respect of such protession and
professions and trades supplementary to the veterinary
protession:
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(c) prescribe and maintain professional and ethical
standards for the veterinary profession and professions and
trades supplementary to the veterinary profession:

(d) advise the Minister on any matter. including
legislation. affecting such profession and professions and trades
supplementary to the veterinary protession:

(e) advise the Minister on the issue of licences for the
running of veterinary practices. veterinary clinics. veterinary
hospitals.  veterinary  laboratories and other veterinan
establishments:

()  advise and make recommendations to the President
of Malta concerning the suspension or withdrawal of warrants
to veterinary surgeons who are found to be in breach of the
obligations or conditions laid down under this Act:

(g)  plan. monitor and organise professional training of
veterinary surgeons and professional proficiency tests for
veterinary surgeons in private veterinary activities:

(h)  carry out expert supervision of private veterinary
activities as described in article 44:

(1)  co-operate in the preparation of programmes of
educational and expert training: and

(j)  carry out such other functions as may be assigned to
it by or under this Act or any other law,

(2) The Council. with the concurrence ot the Minister. shall
make regulations governing the conditions and procedures for the
grant of veterinary licences.

43. (1) Professional veterinary activities shall comprise Protessional
both State and private veterinary activities. Lol

activitios.
(2) No person shall practice as a veterinary surgeon unless -

(a)  he holds a warrant to practice from the President of
Malta: and

(b)  his name is registered in the Veterinary Surgeons’
Register.

(3) Warrants shall be granted to any applicant who produces a
certificate issued by the Council showing that the Council is satistied
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that the applicant -
(a)  has attained majority:

(b)  has graduated in veterinary medicine and surgery.
having a degree or formal qualification recognised by the
Council. after consultation with the University of Malta. as
being cquivalent to the degree or tormal qualification. in the
subject. in Malta. it any. and in trading partners:

(¢)  produces and submits to the Council a certificate
which shows that he has trained in the practice of the profession
with a warrant holder for onc vear after obtaining the academic
qualification referred to in paragraph (b):

(dy is ot good character:

[¢%

(¢) 1sina state of good physical and mental health:

(f)  has undergonc an interview and. or. a written
examination to prove to the Council that he has acquainted
himselt with the relevant legal provisions applving in Malta:

(g) 1s a citizen of Malta or 1s otherwise legally entitled
to work in Malta.

(4 Where an applicant intends to provide a specialised
veterinary service for a limited period of time i Malta. prior
notitication concerning the tvpe of service and the duration of the
temporary stay in Malta is to be submitted to the Council. and the
applicant shall not provide the said service unless the Council grants a
temporary registration and licence.

(5) (a)y  The Council shall keep a register. to be called the
Veterinary Surgeons” Register. in which shall be entered the name of
every veterinary surgeon to whom a warrant has been granted by the
President of Malta under this article.

(b)  Every veterinary surgeon shall be entitled to have
entered against his name in the Veterinary Surgeons™ Register. any
degree or diploma which he may hold. provided that such degree.
diploma or equivalent formal qualitication relates to the protession of
veterinary surgeon and is recognised by the Council. after
consultation with the University of Malta.

44. The Minister may. after consultation with the Council.
prescribe regulations regarding the registration ot veterinary surgeons
exercising private veterinary activities. the definition of private



veterinary activities. and the execution of private veterinary activities.

45. The Minister may. after consultation with the Council.
prescribe regulations  regarding the appointment of veterinan

surgeons in charge of State veterinary activities. and the execution of

State veterinary activities.

46. (1)  Where a veterinary surgeon is found to be in breach
of any of the obligations or conditions laid down under this Act. and
without prejudice to any other liability under any other law. the
Council may suspend or cancel the registration of the veterinan
surgeon from the Veterinary Surgeons™ Register.

(2) The Minister may. in consultation with the Council.
prescribe regulations for the implementation of the provisions of this
article.

47.  The Minister may make regulations prescribing the manner
in which the first elections to the Council shall be held. and generally
for regulating the conduct of elections to the Council.

PART VII

State Veterinary Organisation

48. (1)  All State veterinary activities shall be under the
direction and control of the Department of Veterinary Services. which
shall be headed by the Director.

(2)  The Department shall exercise its powers and tunctions in
the entire territory of Malta. including customs warchouses. free
zones or tree warehouses.

49. Without prejudice to any other obligation relating to the
operation of veterinary activities arising out of the provisions of this
Act. the Director shall -

(a)  be the chiet advisor to the Government on any
matter relating to animal or veterinary public health or relating
to. or in connection with. the veterinary health services:

(b)  submit periodical reports. to the Minister. on the
situation concerning State veterinary activities:

(¢)  report to the Minister any information concerning
any new scientific evidence or facts. which may directly or

indirectly aftect State veterinary activitics:

(d)  submit to the Minister the documentation or data
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required for the making. by the Minister. of rules and. or.
regulations in accordance with the provisions ot this Act. and
advise the Minister on any matter required to be done by the
Minister under this Act:

(e)  liaise with other departments or bodies on matters
falling under his responsibility: and

() pertorm such duties and functions as are assigned to
him by or under this Act and. generally. to monitor the running
of veterinary activities.

PART VIII

Functions and Duties of the National Veterinary Laboratory

50. (1) There shall be a National Veterinary laboratory
which shall exercise the functions and duties as are assigned to it by
this Act. and which shall be headed by the Head of the National
Veterinary [.aboratory.

(2)  Without prejudice to any other obligation relating to the
operation of veterinary activities arising out of the provisions of this
Act. the National Veterinary [.aboratory shall have the tollowing
tunctions -

(a) to make reports to the veterinary = scrvices
concerning veterinary pharmaceuticals: and

(b) to carry out post mortem examinations.
microbiological analysis. laboratory diagnosis and analvsis. and
residues testing.

51. The National Veterinary Laboratory shall perform its
functions related to post mortem examinations. microbiological
analysis. laboratory diagnosis and analvsis or related to  the
identification of residues in accordance with internationally
recognised procedures and standards and shall participate in
comparative tests at international levels.

52. The Minister may prescribe regulations to regulate the
manner in which the National Veterinary Laboratory shall carry out
research on additives. and on undesirable products and substances.
which may be incorporated in feeding stuffs and products used in
animal nutrition. and the methods to be used in the sampling and
analysis of feeding stuffs and the assessment of products and
additives used in animal nutrition.



53. (1) The National Veterinary Laboratory -

(a) shall decide upon any request made by the
manufacturer. or by a duly authorized representative. ol
veterinary medicinal products employed in the care of animal
health. for the purpose of obtaining authorisation for the

marketing of the products in accordance with the provisions of

this Act:

(b)  shall. where a request under paragraph (a) has been
favourably decided upon. issue the authorisation for the
marketing of the veterinary medicinal products in accordance
with the provisions of article 30. and include the products in the
LList of" Approved Veterinary Medicinal Products. which shall.
from time to time. be published by the Department:

(¢c)  shall draw up and update assessment reports on the
results of analytical and pharmaco-toxicological tests. and the
clinical trials of veterinary medicinal products:

(d)  may test medicinal products. their active principles
and. if necessary. intermediate products or other constituent
materials. or may submit products for testing by a trading
partner laboratory or by a laboratory designated for that
purpose. in order to ensure that the testing methods emploved
by the manufacturer and described in the application arce
satisfactory:

(e)  shall decide on the further use or otherwise of a
veterinary medicinal product. in cases where an undesirable
effect has been detected:

(f)  shall. upon a reference made to it for the purposc.
decide whether veterinary medicinal products or other products
have been used in a particular substance: and

(g) shall exercise supervision. on behalf of the
veterinary services. on the production. introduction. distribution
and use of veterinary medicinal products.

(2) The National Veterinary Laboratory may. in its decision
given under subarticle (1)(a). specify the method of distribution and
the period of validity ot its decision.

(3)  Incases where the National Veterinary [aboratory deems it
necessary to treat an animal whose life 1s in danger. or for rescarch
purposes. the National Veterinary Laboratory may permit the usc of a
veterinary preparation or a veterinary medicinal product which have
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not vet been approved and included in the list referred to in subarticle
(D(b).

(4) The Minister mayv prescribe  regulations  for  the
implementation of the provisions of this articlc.

PART IX

Enforcement, Offences and Penalties

Assistanee. 54. For the purpose ot enforcing the provisions of this Act. the
Director may request the assistance ot the members of the Police
Force. the Armed Forces of Malta. or ot Civil Protection units. as the
case may require and. for this purpose. there shall be a committee
composed of representatives from the Police Force. the Armed Forees
of Malta and from Civil Protection units. and which shall meet on a
regular basis so as to update emergency and contingencey plans:
without prejudice to the generality of the forcgoing. the Director may.
in particular. request such assistance -

(a)  where official veterinarians are empowered. by the
provisions of this Act. to carry out inspections and supervision
in connection with the restriction of trading of animals. or the
prohibition of the movement of persons or animals in a
contaminated area:

(b) in cases of outbreak of major epizootics. for the
prevention of the spreading of the diseasc and the suppression
of contagious animal diseases: and

(c) where ofticial veterinarians are. while carrving out
their duties and functions under this Act. contronted with
physical resistance or otherwise obstructed. or when such
resistance or obstruction is reasonably expected.

Veterinary 55. (1) The Veterinary Surgeons™ Council shall set up a
Surgeons’

Disciplinars subcommittee. to be known as the Disciplinary Committee. which
Committee. shall be empowered to conduct investigations and give directions ol a

disciplinary nature. upon any case in which it is alleged that a person
is liable to have his name removed from the Veterinary Surgeons’
Register. hereinafter referred to as "the Register”. or to have his
registration cancelled or suspended. or to be awarded a pecuniary
penalty (recoverable as a civil debt by the Director) of not more than
five hundred liri and admonished. or be liable to any other penalty as
may be decmed appropriate in the circumstances of the case. and in
accordance with the provisions of this Act.

(2) The provisions of subarticle (1) shall apply where -



(a) a veterinary surgeon. who is registered in the
Register. is convicted in Malta or abroad of a criminal offence.
which. in the opinton of the Disciplinary Committee. renders
him unfit to practice the veterinary profession: or

(b) any such veterinary surgeon is found. by the
Disciplinary Committee. to have been guilty of disgraceful
conduct in any professional respect: or

(¢)  the Disciplinary Committec is satisfied that the
name of any such person has been fraudulently entered in the
Register.

(3)  The Disciplinary Committee will report all its findings and
the results of its investigations and enquiries. together with its
direction. to the Council.

(4) The Disciplinary Committee may. in cases of a grave
otfence. direct that a veterinary surgeon’s name be removed from the
Register or. except in a case falling under subarticle (2)(b). that his
registration therein shall be suspended for a period to be specified in
the direction.

(5) The Registrar of the Council shall cause a notice of am
direction of the Disciplinary Committee to be served on the person to
whom the direction refers.

(6) Notwithstanding any other provision of this Act. am
person whose name has been removed or suspended from the Register
shall automatically be deemed to have had his wairrant from the
President of Malta. to practice his profession. withdrawn or
suspended for the period specified in the direction.

(7) A person to whom a direction has been notified under the
provisions of this article may. within twenty-eight days ivem the date
of service on him of the notice of the direction. appeal to the
Veterinary Surgeons™ Council. in accordance with such regulations as
may be prescribed by the Minister for the purpose of this article.

(8) A direction given under the foregoing provisions of this
article shall take effect:

(a)  where no appeal is made under subarticle (7) against
the direction within the time specified for such an appeal. on the
expiration of that time:

(b)  where such an appeal is brought and is subsequently
withdrawn or struck out as abandoned. on the withdrawal or
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striking out of the appeal:

(¢)  where such an appeal is brought and not withdrawn
or struck out as aforesaid. when the decision on the appeal is
given.

(9) Where a person’s name has been removed from the
Register. in pursuance of a decision as aforesaid. the name of that
person shall not be entered again in the Register unless the
Disciplinary Committee. on an application made to 1t on that behalf.
otherwise directs.

(10) Where the registration of a person in the Register s
suspended in pursuance of a decision as aforesaid. the namce of that
person shall not be entered in the Register throughout the period of
the suspension. unless the Disciplinary Committee. on application
made to it in that regard. otherwise directs.

(11) Any application under subarticles (9) and (10) shall not be
made to the Disciplinary Committee betore the expiration of ten
months from the date of the removal or the suspension of the
registration or ten months trom the date of a previous application
thereunder.

(12) The provisions of subarticles (1) to (11) shall. muratis
mutandis. also apply to persons registered in the Register tor the
Protessions and Trades Supplementary to the Veterinary Protession.

Obstruction of 56. Anyv person who -

official ’

veterinarian. . N .
(a) assaults. resists or wilfullyv obstructs an otticial

vetertnarian in the exercise of his powers under this Act: or

(b)  refuses or neglects to comply with any order or
airection lawfully made or given under this Act: or

(¢) without reasonable cause fails to -

(1) answer any question asked by an ofticial
veterinarian: or

(11) produce anything required to be produced.
in pursuance of this Act: or

(d)y  fails to allow a scarch or inspection under this Act:
or



(e)  prevents or attempts to prevent another person from
complying with such orders or directions or from answering
such questions. producing anything or allowing a search or
inspection: or

(f)  for the purposes of obtaining any licence or permit.
or for the purported compliance with any requirement to
provide any information under this Act, provides information
which he knows to be false in a material particular or recklessly
provides information which is false in a material particular.

shall be guilty of an offence and shall be liable. on conviction. to a
fine (mulia) of not less than two hundred liri but not exceeding two
thousand five hundred liri.

57. (1)  Any person who contravenes any provision of this
Act for which no penalty is specifically provided shall be guilty of an
offence and shall be liable. on conviction. to a fine (multa) of not
more than five thousand liri.

(2)  Where any person is convicted of an offence against this
Act. the Court may. in addition to any other penalty that it may
impose. order that any instruments. appliances. products or
substances used in the commission of the offence shall be forfeited to
the Government and. if so forfeited. shall be disposed of in such a
manner as the Court may determine on the advice of the Director.

58. (1) In respect of proceedings for offences charged
against this Act. the Court may award in favour of the Government
such costs and expenses incurred in relation to those proceedings as it
may deem proper.

(2) Notwithstanding the provisions of article 413(1)(b) of the

Criminal Code. the Attorney General shall always have a right of

appeal from any judgment given by the Court of Magistrates, sitting
as a court of criminal judicature. in respect of proceedings for an
offence against this Act.

59. The Minister may by order make such provisions as he
may consider appropriate for the enforcement of any restriction or
obligation relating to the carrying out of veterinary activities and to
animal health in general contained in a Convention to which Malta is
a party and may provide in the order that any contravention of any
such restriction or obligation shall constitute an offence against this
Act liable to the punishment of a fine (multa) as laid down in the
order, which fine (multa) shall not exceed the sum of twenty-tive
thousand liri. Any such order may be amended. substituted or revoked
by the Minister from time to time.
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60. (1) In the case of a second or subsequent conviction
against this Act. the person convicted shall. in addition to any other
penalty, forfeit any licence or permit. and any relative entry in any
register made under this Act shall be cancelled. The person convicted
may, at the discretion of the Court and in addition to any other
penalty, also forfeit any fees paid for any licence or permit forfeited
as aforesaid or for any entry cancelled as aforesaid. and shall be
incapable for a period of three years from the day of the second or
subsequent conviction. as the case may be. of holding any such
licence or permit or of being so entered in the register under this Act.

(2) Notwithstanding the provisions ot subarticle (1). the
Minister may. in the circumstances of any particular case and upon
application being made to him. direct that the provisions of that
subarticle are not to apply to any particular licence. permit or entry in
the record of any register under this Act otherwise forfeited.

61. (1) Where the Director has reasonable cause to believe
that -

(a) an offence against this Act has been committed by
any person: and

(b)  having regard to the previous conduct of the person
concerned, it would be appropriate to impose a penalty under
this article.

he may cause a notice in writing in accordance with subarticle (2) in
the appropriate form to be served on that person.

(2) A notice under subarticle (1) shall specity -
(a)  the date and nature of the oftence:

(b) a summary of the facts upon which the allegation
that an offence has been committed is based (being a sufticient
summary fully and fairly to inform the person of the allegation
against him):

(¢) any other matters (not being previous convictions)
that the Director considers relevant to the imposition of a
penalty: and

(d)  the amount of the penalty due. and where the penalty
due depends on a previous conviction. the date of such

conviction,

and shall be endorsed on a statement setting out the provisions ot this



article.

(3) Any person on whom a notice under subarticle (1) is
served may. within thirty days after such service by notice in writing
in the appropriate form served on the Director. require that
proceedings in respect of the alleged otfence shall be dealt with by
the Court, in which case the following provisions shall apply:

(a) no further proceedings shall be taken under this
article by the Director: and

(b)  nothing in this article shall be construed to prevent
the institution of any proceedings in respect of the alleged
offence or the conviction of the person for the offence by the
Court or the imposition of any penalty or tforfeiture under this
Act upon such conviction.

(4) Any person on whom a notice under subarticle (1) is
served who does not wish that proceedings in respect of the alleged
offence shall be dealt with by the Court may by notice in writing
served on the Director -

(a) admit the offence. and

(b)  pay the amount of the penalty to the Director within
thirty days after the notice of the penalty is served or after such
subsequent period as the Director may determine.

(5) Where under this article a person admits an offence. the
Director shall impose a monetary penalty on that person in respect of
the offence amounting to one third of the maximum penalty to which
the person would be liable if he were convicted of the offence by the
Court.

(6) The penalty imposed under subarticle (5) shall be due as a
civil debt enforceable by the competent Court of civil jurisdiction in
favour of the Government and the declaration by the person on whom
the penalty is imposed that he admits the charge shall constitute an
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executive title for the purposes of article 253 of the Code of Cap 12.

Organization and Civil Procedure in the same manner as if it were a
judgement of the competent Court of civil jurisdiction.

(7) Notwithstanding any other provisions of this Act or of any
other enactment. where an offence has been admitted under this
article no charge may be laid in respect of the offence against any
person by whom it has been admitted.
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(8) Where a person on whom a notice under subarticle (1) is
served does not, within thirty days after the notice is served on him.
admit the offence, the Director shall institute proceedings or cause
proceedings to be instituted before the Court in respect of the alleged
offence.

PART X

Repeal

62. (1) The Veterinary Service Ordinance is hereby
repealed.

(2) Notwithstanding the provisions of subarticle (1). any
subsidiary legislation made under any of the provisions of the
Veterinary Service Ordinance therein mentioned shall. until other
provision is made under or by virtue of this Act. continue in force and
have effect as if made under this Act.

(3) Inthe Medical and Kindred Professions Ordinance. Part 11
(articles 13 - 17. both inclusive) and any reference to "veterinary
surgeon" or "veterinary surgeons” in articles 3. 11. 26. 31. 32 and 105
shall be deleted.

FIRST SCHEDULE
(Articles 3. 16. 35, 36. 37. 38. 44 and 45)

Germinal products, by-products and plant products subject to
veterinary requirements

(a) Germinal products:

Semen. ova and embryos of domestic species and other
species according to the requirements of the trading partners in this
matter.

(b) By-products:

A detailed list of these products (by-products not listed in
Annex II of the Treaty on the European Union). shall be drawn up in
regulations prescribed by the Minister. on the advice of the Director.
taking into account the requirements of the trading partners in this
matter.

(¢) Plant products:
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A detailed list of plant products which. particularly on
account of their subsequent destination, may give rise to the risk of
spreading infectious or contagious animal diseases and. for that
reason. are to be subjected to veterinary inspections. shall be drawn
up in regulations prescribed by the Minister, on the advice of the
Director.

SECOND SCHEDULE
(Articles 6. 15.16. 35 and 37)

Diseases which are the subject of the notification referred to
in article 6

Foot-and-mouth disease

Rinderpest (cattle plague)
Contagious bovine pleuropneumonia
Bluetongue

Swine vesicular disease

Classical swine fever

African swine fever

Porcine enterovirus encephalomyelitis (was Teschen disease)
Avian influenza (was fowl plague)
Newcastle disease

African horse sickness

Vesicular stomatitis

Peste des petits ruminants

Rift Valley Fever

Lumpy skin disease

Sheep and goat pox (Capripox)

Infectious hematopoietic necrosis
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Bovine spongiform encephalopathy

THIRD SCHEDULE
(Articles 8. 35 and 37)

Bovine diseases

- Foot-and-mouth disease

—‘ Rabies

- Tuberculosis

- Brucellosis

- Contagious»bovine pleuropneumonia

- Enzootic bovine leukosis

- Anthrax

Swine diseases

- Rabies

- Brucellosis

- Classical swine fever

- African swine fever

- Foot-and-mouth disease

- Swine vesicular disease

- Anthrax

Sheep and goats diseases

- Foot-and-mouth disease

- Brucellosis (B. melitensis)

- Contagious epidydimitis (B. ovis)

- Anthrax
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- Rabies

- Scrapie

Equidae diseases

- Dourine

- Glanders

- Equine encephalomyelitis (of all types. including VEE)
- Infectious anaemia

- Rabies

- Anthrax

- African horse sickness

- Vesicular stomatitis

Poultry diseases

- Avian influenza

- Newcastle disease

Fish diseases

- Infectious salmon anaemia (ISA)
Atlantic salmon (Salmo salar)

- VHS (Viral haemorrhagic septicaemia)
Salmonid species

Grayling (Thymallus thymallus)

Whitetish (Coregonus spp.)

Pike (Esox lucius)

Turbot (Scophthalmus maximus)

- Infectious haematopoietic necrosis (IHN)

Salmonid species
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Pike fry (Esox lucius)
Molluscs diseases

- Bonamia ostreae

Flat oyster (Ostrea edulis)
- Marteilla refringens
Flat oyster (Ostrea edulis)
Other species diseases

- Newcastle disease
Birds

- Avian intluenza
Birds

- Psittacosis
Psittacidae

- American fowlbrood
Bees

- Foot-and-mouth disease
Ruminants

- Brucellosis (Brucella ssp.)
suidae

- Tuberculosis

suidae

- Classical swine fever
suidae

- A frican swine fever

suidae



- Foot-and-mouth disease
suidae
- Rabies

All susceptible species

FOURTH SCHEDULE
(Articles 8. 19, 35 and 37)
Bovine disease
- Infectious bovine rhinotracheitis
Swine diseases
- Aujeszky's disease
- Brucella suis infection
- Transmissible gastro-enteritis
Sheep and goats diseases
- Contagious agalactia
- Paratuberculosis
- Caseous lymphadenitis
- Pulmonary adenomatosis
- Maedi visna
- Caprine viral arthritis. encephalitis
Fish diseases
- Infectious pancreatic necrosis (IPN)
- Spring viraemia of carp (SV(C)

- Bacterial  kidney  disease (BKD)

salmonidarum)

(Renibacterium
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- Furunculosis (Aeromonas salmonicida)
- Enteric redmouth disease (ERM) (Yersinia ruckeri)
- Gyrodactylus salaris

Crustaceans

Craytish plague (Aphanomyces astaci)
Other species diseases

- Viral enteritis

Mink

- Aleutian disease

Mink

- European foulbrood

Bees

- Varroasis and acariasis

Bees

- Tuberculosis

Apes and felids

- Tuberculosis

Ruminants

- My xomatosis

Lagomorphs

- Viral haemorrhagic disease
Lagomorphs

- Tularaemia

[Lagomorphs
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FIFTH SCHEDULE

(Article 18)
Foot-and-mouth disease
Rinderpest (cattle plague)
Contagious bovine pleuropneumonia
Bluetongue
Swine vesicular disease
Classical swine ftever
African swine fever
Porcine enterovirus encephalomyelitis (was Teschen disease)
Avian influenza (was fowl plague)
African horse sickness
Vesicular stomatitis
Peste des petits ruminants
Rift Valley Fever
Lumpy skin disease
Sheep and goat pox (Capripox)
Hemorrhagic disease of deer

Venezuelan equine viral encephalomyelitis

SIXTH SCHEDULE
(Article 32)
PART A

Veterinary medicinal products developed by means of one of the
following biotechnological processes:
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recombinant DNA technology.

controlled expression of genes coding tor biologically
active proteins in prokaryotes and eukaryotes including
transformed mammalian cells.

hybridoma and monoclonal antibody methods

Veterinary medicinal products. including those not derived from
biotechnology. intended primarily for use as performance enhancers
in order to promote the growth of treated animals or to increase yields
from treated animals.

PART B

Veterinary ~ medicinal  products  developed by  other
biotechnological processes which. in the opinion of the National
Veterinary Laboratory. constitute a signiticant innovation.

Veterinary medicinal products administered by means of new
delivery systems which. in the opinion of the National Veterinary
Laboratory. constitute a significant innovation.

Veterinary medicinal products presented for an entirely new
indication which. in the opinion of the National Veterinary
Laboratory. is of significant therapeutic interest.

Veterinary medicinal products based on radio-isotopes which. in
the opinion of the National Veterinary Laboratory. are of significant
therapeutic interest.

Veterinary medicinal products the manufacture of which
employs processes which. in the opinion of the National Veterinary
Laboratory. demonstrate a significant technical advance such as two-
dimensional electrophoresis under micro-gravity.

Veterinary medicinal products intended for use in food-
producing animals containing a new active substance which. on the
date of entry into force of this Act, was not authorized by Malta or
any trading partner for use in food-producing animals.

PART C
Genetically modified organism (GMO) means an organism in
which the genetic material has been altered in a way that does not

occur naturally by mating and. or natural recombination.

Within the terms of this definition genetic moditication occurs



at least through the use of the techniques of genetics. which are inter

recombinant DNA techniques using vector systems:

techniques involving the direct introduction into an
organism of heritable material prepared outside the organism
including  micro-injection, macro-injection and micro-
encapsulation:

cell fusion (including protoplast fusion) or hybridization
techniques where live cells with new combinations of heritable
genetic material are formed through the fusion of two or more
cells by means of methods that do not occur naturally.

the techniques which are not considered to result in genetic

modification. on condition that they do not involve the use of
recombinant DNA molecules or GMOs. are:

polyploidy induction.
in vitro fertilization.

conjugation. transduction. transformation or any other
natural process.

Passed by the House of Representatives at Sitting No. 634 of the

6th November. 2001.

ANTON TABONE
Speaker

RICHARD J. CAUCHI

Clerk to the House of Representatives
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